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SAMMANFATTNING

1. BAKGRUND T TILL FORSLAGET
1.1 Fattigdom och materiell brist i unionen

Inom sin Europa 2020-strategi har Europeiska unionen faststallt som mal att fram till 2020
med minst 20 miljoner minska antalet personer som lever i eller riskerar fattigdom eller social
utesténgning. Emellertid har den ekonomiska krisen lett till 6kad fattigdom och social
utesténgning och detta vacker oro dver de sociala foljdernafor enskilda och samhéllet i stort.

Ar 2010 riskerade nastan en fjardedel av alla européer (116 miljoner) fattigdom eller social
utestangning. Det & cirka tva miljoner mer an foregdende & och de forsta tillgangliga
uppgifternafor 2011 bekréftar denna tendens.

Medan de som befinner sig i samhédlets utkant har standigt Okande behov har
medlemsstaternas mojlighet att stodja dem i manga fal minskat. Den sociaa
sammanhalningen hotas mer @n nagonsin av budgetpolitiska begransningar. | manga
medlemsstater upplever man att den politik som bestdms pa europeisk nivai vissa avseenden
bidragit till denna utveckling.

Den tilltagande fattigdomen inverkar negativt pa européernas levnadsforhallanden, och cirka
40 miljoner personer drabbas av grava materiella brister. Antalet minskade tydligt mellan
2005 och 2008, men det borjade 6ka igen mellan 2009 och 2010, och ytterligare 342 000
personer drabbades av grava materiella brister pa bara ett ar.

Ett av de viktigaste indagen i materiell fattigdom & of Grmagan att fa tillgang till livsmedel av
lamplig mangd och kvalitet. Andelen av EU-befolkningen som inte hade réd med en maltid
som innehdller kott, kyckling eller fisk (eller en vegetarisk motsvarighet) varannan dag —
nagot som V&rldshésoorganisationen definierar som ett grundlaggande behov — var 8,7 %
under 2010, dvs. 6ver 43 miljoner manniskor, och de forsta uppgifterna for 2011 pekar pa
laget hdller pa att forvéarras.

En sarskilt allvarlig form av materiell fattigdom som & mycket véarre an brist pa livsmedel ar
hemlshet. Det & svart att méta hur utbredd hemldsheten &r, men det finns uppskattningar
som visar paatt 4,1 miljoner manniskor i Europa var hemldsa under 2009-2010. Heml Gsheten
har okat pa senare tid pa grund av de sociala effekterna av 1ag och ojamn tillvaxt samt av
Okande arbetsloshet. Det & @nnu mer oroande att nya kategorier hemldsa har kommit in i
bilden, namligen barnfamiljer, ungdomar och personer med invandrarbakgrund.

Det finns 25,4 miljoner barn i unionen som riskerar fattigdom eller socia utesténgning.
Allméant |6per barn storre risk for fattigdom eller social utestdngning én resten av
befolkningen (27 % jamfort med 23 % for hela befolkningen). Detta utsdtter dem for
materiella brister som omfattar mer an (dalig) naring. Till exempel har 5,7 miljoner barn inga
nya (icke begagnade) klader och 4,7 miljoner har inte tva par vélsittande skor (av vilka ett par
allvaderskor). Barn som lider av materiella brister av detta slag har mindre utsikter an sina
mer bemedlade kamrater att lyckas med sin skolgang, ha god halsa och forverkliga sin fulla
potential som vuxna.
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1.2 Unionens svar pa fattigdom och materiella brister

Unionens framsta instrument for att stodja anstéllbarhet, bekampa fattigdom och frémja social
inkludering & och forblir Europeiska socialfonden (ESF). Detta strukturella instrument
investerar direkt i manniskor och deras fardigheter och syftar till att forbéttra deras chanser pa
arbetsmarknaden. Dock befinner sig en del av unionens mest utsatta medborgare, som lider av
extrema former av fattigdom, alltfor langt ifrén arbetsmarknaden for att kunna dra fordel av
Europeiska socialfondens atgarder for social inkludering.

EU:s ordning for utdelning av livsmedel till de samst stéllda i unionen har under Gver tva
decennier gett livsmedelsbistand till dessa personer. Ordningen inréttades 1987 for att
jordbruksoverskotten, som annars skulle ha forstorts, skulle stéllas till férfogande for de
medlemsstater som Onskade anvanda dem. Under arens lopp blev ordningen en viktig
forsorjningskalla for organisationer som arbetade direkt med de minst gynnade i véra
samhéllen och som kunde ge dem livsmedel. Eftersom interventionslagren forvantas minska
och deras storlek ar mycket oférutsdgbar under dren 2011-2020 till foljd av successiva
reformer av den gemensamma jordbrukspolitiken har ordningen for utdelning av livsmedel
forlorat sitt ursprungliga existensberattigande och kommer att laggas ned vid utgangen av
2013.

Materiell fattigdom valar dock fortfarande allvarliga problem och det finns fortfarande behov
av EU:s bistand till de personer i samhéllet som har det samst stéllt. | sitt forsag till nasta
flerariga budgetram har kommissionen beaktat detta och Gronmérkt en budget pa 2,5 miljarder
euro till ett nytt instrument for att bekdmpa de mest extrema formerna av fattigdom och
utesténgning.

Dérfor faststélls i denna férordning for aren 2014-2020 ett nytt instrument som kommer att
komplettera de befintliga sammanhallningsinstrumenten, séarskilt Europeiska socialfonden,
genom att det riktas in pa de vérsta och mest socialt destruktiva formerna av fattigdom och
livsmedelsbrist samt hemldshet och materiella brister som drabbar barn. Samtidigt stéds
kompletterande dtgéarder som &r avsedda for social aterintegration av dem i EU som har det
samst stallt.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

2.1. I ntressenter nas standpunkter

Viktiga &sikter och idéer for framtiden har framkommit i diskussioner i radet och
Europaparlamentet samt med det civila samhéllet och lokala myndigheter om det befintliga
stodet enligt EU:s ordning for utdelning av livsmedd till dem som har det sdmst stallt i
unionen. Dessutom har kommissionen varit lyhord for intressenternas asikter och radfragat
paraplyorganisationer pa EU-niva som foretrader bade tillhandahdllare av livsmedel och
slutmottagarna.

Den potentiella betydande nedskarningen 2012 i det stéd som tillhandahdlls enligt EU:s
ordning for utdelning av livsmedel fick stor kritik fran det civila samhéllets organisationer,
och foretradare for regionala och lokala myndigheter betonade vikten av detta stéd och
védjade om att systemet ska fa fortsétta nar behoven nu okar.
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Stora vélgorenhetsorganisationer och organisationer i det civila samhéllet som foretréder
livsmedel sbanker, samt organisationer som arbetar med barn och heml6sa har gang pa gang
uttryckt behovet av offentligt stod, sarskilt fran EU.

Det har hdllits tvd moten med paraplyforbund av organisationer som foretrader inte bara
stédmottagarna utan &en slutmottagarna. Allmént sett valkomnade organisationerna den
eventuella utvidgningen av instrumentets rackvidd utéver livsmedelsbistand och tanken att
placera manniskor i centrum for programmet.

Medlemsstaternas asikter om ett sddant instrument & delade: su medlemsstater har motsatt
sig att man fortsdtter med systemet for utdelning av livsmedel efter 2013. Andra
medlemsstater har uttryckt sitt bestdmda stod till systemet. Tretton medlemsstater utfardade
en forklaring i december 2011 d&r de begérde att ordningen for utdelning av livsmedel skulle
fortsétta efter 2013.

Europaparlamentet har upprepade ganger uttryckt sitt starka stod for en fortséttning av
livsmedel sbistdndsprogrammet for att uppna béttre social sammanhallning i Europa.

| december 2011 skrev elva paraplyorganisationer till EU-kommissionar Lészl6 Andor och till
generaldirektoren for sysselsittning, sociala fragor och inkludering med onskemd om
framsteg mot en EU-strategi for hemldsa. Dessutom har Europaparlamentet manat till en EU-
strategi mot hemlshet, forst i en skriftlig forklaring (2010) och sedan i en resolution (2011).

| pakten for tillvaxt och syssel séttning som Europeiska radet antog den 29 juni 2012 anges det
att "vid genomférandet av de landsspecifika rekommendationerna kommer medlemsstaterna
att lagga sérskild tonvikt vid att &tgarda arbets 6shet och ta sig an krisens sociala foljder pa ett
effektivt sétt [samt] genomfdra verkningsfulla strategier for att bekémpa fattigdom och stddja
utsatta grupper”.

2.2. K onsekvensbeddmning

Den viktigaste fragan i konsekvensbeddomningen var det nya instrumentets rackvidd.
Alternativen som Overvagdes var 0) ingen finansiering, 1) ett instrument som foljer pa det
aktuella systemet som & begransat till utdelning av livsmedel, 2)ett instrument som
kompletterar utdelning av livsmedel med stod till kompletterande atgarder avsedda att
integrera mottagarna av livsmedelsstodet i samhéllet och 3) ett heltackande instrument for
materiellt bistand i form av livsmedel, varor fér hemldsa och varor for barn som lider av
materiella brister och som kombineras med kompletterande atgérder avsedda att aterintegrera
dem som har det samst stéllt i samhéllet.

Nettoeffekten av nollaternativet beror pa hur den befintliga finansieringen omférdelas. Det
skulle dock sdkert ses som en bekréftelse av att solidariteten i Europa urholkas just nar
fattigdomen tilltar. Jamfort med alternativ ett innebar aternativ tva och i &nnu hogre grad
alternativ tre en minskning av det livsmedelsstdd som delas ut eftersom vissa resurser anslas
till andra slags insatser. Emellertid borde de kompletterande dtgarderna &ven medfdra att de
uppnadda resultaten blir mer hdllbara. Alternativ tre ar att foredra eftersom det ger den basta
mojligheten att anpassa de insatser som far stod till lokala behov.
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3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER

Insatser frén EU:s sida & motiverade pa grundval av artikel 174 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt dar det foreskrivs att unionen ska "frédmja en harmonisk utveckling
inom hela unionen” genom att "utveckla och fullfélja sin verksamhet for att stdrka sin
ekonomiska, sociala och territoriella sammanhallning” och artikel 175 i fordraget dar man
anger rollen for EU:s strukturfonder for att uppnd detta ma och foreskriver att sarskilda
atgarder utanfor strukturfonderna kan antas.

Insatser pa EU-niva & nodvandiga med hansyn till omfattningen av fattigdom och social
utesténgning i unionen och de oacceptabla skillnaderna mellan medlemsstaterna som
ytterligare forvérras av den ekonomiska krisen och som leder till en férsdmring av den sociala
sammanhallningen och medfor risken att man inte uppnar Europa 2020-strategins mal for
kampen mot fattigdom och social utestangning.

Det finansiella stodet fran EU bidrar till att fa igang arbetet pa nationell niva, samordna
insatser och ta fram och infora instrument som framjar socia inkludering. Pa sa sétt kan
unionen férega med gott exempel.

4, BUDGETKONSEKVENSER

| kommissionens fordag till flerdrig budgetram planeras 2,5 miljarder euro inom ramen for
sammanhalIningspolitiken for aren 2014-2020.

Enligt artikel 84.3 i forordning nr... (EU) (grundfdrordningen) ska stodet till en medlemsstat
ur fonden betraktas som en del av andelen av de strukturfonder som andlas till Europeiska
sociafonden.

Foreslagen budget 2014-2020 miljarder euro
Sammanhallningspolitik (strukturfonder) 339
varav fonden for europeiskt bistand till dem som har 2,5

det sAmst stallt

* Alla uppgifter i 2011 arsfasta priser

5. INNEHALLET | FORORDNINGEN
5.1. Mal och tillampningsomrade

Det alméanna malet med Europeiska fonden for dem som har det samst stéllt (nedan kallad
fonden) &r att framja social sammanhdlIning i unionen och pa detta sétt bidra till att uppna
malet i Europa 2020-strategin som &r att minska antalet personer som &r drabbade av eller
riskerar fattigdom och social utestangning med minst 20 miljoner.

Detta uttrycks i det sarskilda malet stod till nationella system som via partnerorgani sationer
tillhandahdller icke-finansiellt bistand till de personer som har det samst stéllt.

Vad galler tillampningsomrédet tacker fonden livsmedelbrist, hemlGshet och barns materiella
fattigdom. Varje medlemsstat far vélja att sétta in atgarder mot en eller flera av dessa brister.
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Medlemsstaterna far ocksa stodja kompletterande atgéarder som komplement till materiellt
stod for att bidratill en aterintegrering i samhéllet av de personer som har det samst stéllt.

5.2. Personer berattigade till stéd och fondens fokusering

De personer som &r beréttigade till materiellt bistand & de personer i unionen som har det
samst stallt. Det blir medlemsstaterna eller partnerorganisationerna som far ansvaret att
faststalla kriterierna for vilka personer som ska fa bistand, eftersom de & bast placerade for
att med hansyn till lokala behov kunna styra bistandet.

Genom att definiera den typ av varor som ska delas ut, namligen livsmedel eller
baskonsumentvaror for personligt bruk for hemlésa eller barn, innehdller forordningen ocksa
en indirekt styrmekanism.

5.3. Par tner or ganisationer

Partnerorganisationer & de organisationer som direkt eller indirekt tillhandahdler livsmedel
eller varor till de personer som har det sdmst stéllt. For att sékerstélla att fonden bidrar till en
langsiktig minskning av fattigdomen och béttre social sammanhdlining maste de
partnerorganisationer som direkt tillhandahaller livsmedel eller varor séva gora insatser som
kompletterar tillhandahallandet av materiellt bistand och som syftar till socia inkludering av
de personer som har det samst stéllt. Sadana kompletterande atgarder kan fa stod ur sava
fonden.

De nationella myndigheterna kan antingen kdpa in livsmedel och varor eller gora dem
tillgangliga for partnerorganisationer eller ge partnerorganisationerna medel till inkop av
livsmedel och varor. Om en partnerorganisation koper in livsmedel eller varor kan den
antingen galv dela ut det materiella bistandet eller anfortro utdelningen till andra
partnerorganisationer.

54. Genomforandebestdmmel ser

Fonden kommer att genomforas enligt sammanhallningspolitikens modell, det vill séga via
delad forvaltning pa grundval av ett judrigt operativt program per medlemsstat under aren
2014-2020.

Nér det galler genomforandet foljer forordningen tillvagagangssattet for strukturfonderna och
|dter bland annat medlemsstaterna om de sd Onskar anvanda strukturerna, de utsedda
myndigheterna och férfarandena foér Europeiska socialfonden, for att minska den
administrativa bérdan i samband med 6vergangen fran den nuvarande ordningen for utdelning
av livsmedd till de samst stallda till den nya fonden for europeiskt bistand till dem som har
det sdmst stéllt. Bestdmmelserna om  programplanering, Overvakning, utvardering,
information och kommunikation &r dock forenklade for att passa fondens mal och malgrupper.

Reglerna for stodberéttigande & ocksa de utformade for att ta hansyn till fondens natur och
till de olika aktdrerna som kommer att medverkai genomférandet. | synnerhet foreskrivs det i
forordningen forenklade kostnadsmetoder for de flesta utgiftskategorier, och det finns 6ppna
mojligheter for dvriga kategorier.

Den ekonomiska forvaltningen och kontrollsystemet bygger pa systemet i strukturfonderna.
Somliga bestammelser har ocksa anpassats och forenklats for att helt passa de insatser som
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kommer att stodjas ur fonden, sarskilt vad galler forfinansiering, innehdlet i
betal ningsansokningar till kommissionen samt proportionell kontroll.

Partnerorganisationerna har begrénsade majligheter att i forskott 18gga fram de nddvandiga
medlen. Medlemsstaterna kan ocksa ha svarigheter att uppbada de medel som krévs for
forfinansiering av insatserna. Dessutom & det sannolikt att de medlemsstater som har det
karvaste budgetl dget ocksa & de som har det storsta antalet personer som har det samst stéllt.
For att motverka detta, vilket kan aventyra maluppfyllelsen, faststalls nivan pa forfinansiering
till 11 % av det sammanlagda anslaget till en mediemsstat. Detta kommer att mojliggora en
tackning pa upp till 90 % av kostnaderna for det forsta arets bistandsinsatser, exklusive
tekniskt bistand, transporter, administrativa kostnader och kompletterande dtgarder.
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2012/0295 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om fonden for europeiskt bistand till dem som har det samst stallt

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 175.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens férslag,

efter dversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

D

)

(3)

(4)

| linje med Europeiska radets slutsatser av den 17 juni 2010 dar unionens strategi for
en smart och hdllbar tillvaxt for alla antogs har unionen och medlemsstaterna faststal It
att antalet personer som riskerar fattigdom och social utesténgning ska var minst 20
miljoner |&gre senast ar 2020.

Antalet personer i unionen som lider av materiell fattigdom, &ven grav sddan, kar och
dessa personer har ofta inte heller mojlighet att dra fordel av aktiveringsdtgéarderna
enligt forordning (EU) nr [...grundférordningen], och sarskilt férordning (EU) nr

[...ESF.

Enligt artikel 174 i fordraget ska unionen, for att framja en harmonisk utveckling inom
hela unionen, utveckla och fullfélja sin verksamhet for att stérka sin ekonomiska,
sociala och territoriella sammanhallning.

Fonden for europeiskt bistand till dem som har det samst stéllt (nedan kallad fonden)
bor starka den sociala sammanhdliningen och bidra till att minska fattigdomen i
unionen genom att stodja nationella system som tillhandahdller icke-finansiellt bistand
till dem som har det samst stéllt for att &tgarda livsmedelbrist, hemldshet och barns
materiella brister.

EUTL[...],[...],
EUTLL..],[..],

[

[.].
[L.].
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()

(6)

(")

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Enligt artikel 317 i fordraget och i samband med delad forvaltning bor det anges pa
vilka villkor kommissionen kan utéva sina befogenheter att genomféra Europeiska
unionens almanna budget, och medlemsstaternas ansvar vad géller samarbete bor
fortydligas. Dessa villkor bor gora det mojligt for kommissionen att forsdkra sig om att
medlemsstaterna anvander fonden pa ett lagligt och korrekt sitt och i enlighet med
principen om sund ekonomisk férvaltning i den bemérkelse som avses i radets
forordning [...] med budgetférordning fér Europeiska gemenskapernas almanna
budget (nedan kallad budgetférordningen)®.

Bestammelserna sakerstéller ocksa att de insatser som far stod Gverensstammer med
tillamplig uniondagstiftning och nationell lagstiftning, sarskilt vad géller sdkerheten
hos de varor som delas ut till de personer som har det samst stéllt.

For att ange en lamplig budgetram bdr kommissionen via genomférandeakter upprétta
en arlig fordelning av sammanlagda resurser per medlemsstat med hjélp av en objektiv
och Oppen metod som &terspeglar skillnader vad géler fattigdom och materiella
brister.

Varje medlemsstat bor i sitt operativa program faststélla och motivera de former av
materiell fattigdom som ska atgardas och beskriva malen for och kannetecknen for det
bistand till de personer som har det samst stallt vilket kommer att tillhandahallas via
stodet till befintliga nationella system. Programmet bor ocksa inkludera inslag som &r
nodvandiga for att genomforandet av det operativa programmet ska bli slagkraftigt och
resurseffektivt.

For att fonden ska vara fa sa stort genomslag som majligt, sarskilt med hansyn till
nationella omstandigheter, & det [ampligt att upprétta ett forfarande for eventuella
andringar i det operativa programmet.

Utbyten av erfarenheter och béasta I6sningar har ett betydande mervéarde, och
kommissionen bor underl&tta sddan spridning.

For att Overvaka framstegen i genomfOrandet av operativa program bor
medlemsstaterna utarbeta och tillhandahdla till kommissionen &rliga och sutliga
genomforanderapporter och pa sa sétt sakerstélla att det finns véasentlig och aktuell
information. | samma syfte bor kommissionen och varje medlemsstat hdlla ett arligt
mote for en bilateral genomgang, om de inte enas om annat.

For att forbattra kvaliteten och utformningen av varje operativt program och utvérdera
fondens genomslag och resurseffektivitet bor utvérderingar i forhand och i efterhand
genomforas. Utvarderingarna bor kompletteras med undersokningar av de personer
som har det sdmst stéllt och som har dragit fordel av programmet, och om nédvandigt
med hjdlp av undersokningar under programperioden. Medlemsstaternas och
kommissionens respektive ansvar i detta avseende bor anges narmare.

Medborgarna har rétt att veta hur unionens medel investeras och vilka effekter detta
far. For att setill att information om fondens resultat far en bred spridning och for att
sékerstélla att mojligheter till finansiering &r tillgangliga och tydliga bor utférliga

EUTL,s[...].
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(14)

(15

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

regler uppréttas om information och kommunikation, sarskilt vad géaller
med|emsstaternas och mottagarnas ansvar.

Unionens lagstiftning om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av
personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter, i synnerhet
Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd
for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av s&dana uppgifter® &r tillamplig.

For att unionens resurser ska fa en multiplikatoreffekt & det nodvandigt att faststalla
en hogsta medfinansieringsandel fran fonden till de operativa programmen och
samtidigt beakta situationen hos de medlemsstater som har tillfalliga budgetproblem.

Enhetliga och skéliga regler for fonden betraffande stodperioden, insatser och utgifter
bor tillampas i hela unionen. Villkoren for beréttigande bor &terspegla den speciella
karaktéren i fondens mal och malgrupper, sarskilt via lampliga villkor for insatsernas
stodberéttigande samt stodformer och regler och villkor for aterbetal ning.

Enligt [forslaget till] Europaparlamentets och radets forordning om den gemensamma
organisationen av marknaderna for jordbruksprodukter [CMO-férordningen]® kan
produkter som kdps in genom offentliga interventioner forbrukas genom att de gors
tillgangliga for ordningen for livsmedelsdistribution till de sdmst stélldai EU om den
ordningen medger det. Beroende pa omstandigheterna kan livsmedel fran anvandning,
beredning eller forsdjning av sadana lager vara det ekonomiskt mest fordelaktiga
aternativet, varfor detta bor mojliggoras i den hér férordningen. De belopp som
betalas vid transaktioner som ror sddana lager bor anvandas till forman for dem som
har det samst stéllt och bor inte tillampas sd att mediemsstaternas skyldighet att
medfinansiera programmet minskar. For effektivast mojliga anvandning av
interventionslagren och avkastning pa dem bor kommissionen i enlighet med
artikel 19 e i forordning (EU) nr [CMO-férordningen] anta genomférandeakter om
faststéllande av forfaranden for hur produkter i interventionslagren far anvandas,
beredas eller séljas till forman for programmet for dem som har det samst stéllt.

Det & nodvandigt att ange de typer av insatser som far vidtas pa kommissionens och
medlemsstaternas initiativ, som tekniskt bistand med stod ur fonden.

| enlighet med principen om delad forvaltning bor medlemsstaterna genom sina
forvaltnings- och kontrollsystem ha huvudansvaret for att genomféra och kontrollera
verksamheten inom programmen.

Medlemsstaterna bor vidta |lampliga &tgarder for att garantera att deras forvaltnings-
och kontrollsystem inréttas och fungerar pa béasta sétt for att ge sékerhet om att fonden
anvands pa ett lagligt och korrekt sitt. Det bor darfor faststéllas vilka skyldigheter
medlemsstaterna har nér det galler forvaltnings- och kontrollsystem for sina operativa
program samt betréffande férebyggande, upptéckande och korrigering av oriktigheter
och Overtradel ser av unionsl agstiftningen.

EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
EUTL,s.[...].
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Medlemsstaterna bor utse en férvaltningsmyndighet, en attesteringsmyndighet och en
funktionellt oberoende revisionsmyndighet for sitt operativa program. For att ge
medlemsstaterna flexibilitet nér de inréttar kontrollsystem &r det [ampligt att ge dem
mojlighet att véaja att |da attesteringsmyndighetens uppgifter utforas av
forvaltningsmyndigheten. Medlemsstaterna bor ocksa ha rétt att utse formedlande
organ for att utfora vissa av forvatningsmyndighetens eller attesteringsmyndighetens
uppgifter. Medlemsstaterna bor i sa fall tydligt faststélla deras ansvarsomraden och
funktioner.

Forvaltningsmyndigheten har huvudansvaret for att fonden genomfors verkningsfullt
och resurseffektivt och har darfor ett stort antal funktioner som rér programforvaltning
och 6vervakning, ekonomisk forvaltning och kontroller samt urval av projekt. Dess
ansvarsomraden och uppgifter bor faststéllas.

Attesteringsmyndigheten bor upprétta betalningsansokningar och léamna in dem till
kommissionen. Den bor upprétta arsredovisningar, attestera att de ar fullstandiga,
exakta och sanningsenliga och att de bokférda utgifterna Overensstdmmer med
tillampliga unionsregler och nationella regler. Dess ansvarsomraden och uppgifter bor
faststéllas.

Revisionsmyndigheten bdr se till att revison genomfdrs av forvaltnings- och
kontrollsystemen, av ett lampligt urval operationer och av arsredovisningen. Dess
ansvarsomraden och uppgifter bor faststéllas.

Utan att det paverkar kommissionens befogenheter nér det géler finansiell kontroll
bor samarbetet mellan medlemsstaterna och kommissionen inom ramen for denna
forordning sdkerstéllas, och kriterier bor faststéllas som gor att kommissionen, inom
ramen for sin strategi for kontroll av nationella system, kan avgotra vilken
sakerhetsgrad som bor kréavas fran de nationella revisionsorganen.

Kommissionens befogenheter och skyldighet att kontrollera att forvaltnings- och
kontrollsystemen verkligen fungerar och att dagga medlemsstaterna att vidta atgarder
bor faststallas. Kommissionen bor ocksd ha befogenhet att genomféra revisioner
inriktade pa fragor som ror sund ekonomisk férvaltning, for att kunna dra slutsatser
om fondens resultat.

Unionens budgetataganden bor verkstéllas arligen. For att programférvatningen ska
fungera effektivt bor gemensamma regler faststéllas for utbetalning av mellanliggande
betalningsansokningar, av det arliga saldot och av slutsaldot.

For att kommissionen ska fa rimliga garantier bor anstkningen om mellanliggande
betalning betalats till 90% av de bidragsberéttigade utgifter som ingdr i
betal ningsansokningen.

En forfinansiering vid det operativa programmets borjan bor sikerstélla att
medlemsstaten har mede! att stodja mottagarnai genomforandet av insatserna fran och
med tidpunkten ndr det operativa programmet antas. Denna forfinansiering bor endast
anvandas i detta syfte och mottagarna bor fa tillracklig finansiering for att inleda en
insats nér den valjs ut.
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(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

For att skydda unionens ekonomiska intressen bor det finnas tidsbegransade tgarder
som gor det mgjligt for den delegerade utanordnaren att avbryta utbetalningar nér det
finns tecken som tyder pa allvarliga brister i férvaltnings- och kontrollsystemet, bevis
pa alvarliga oriktigheter i samband med en anstkan om utbetalning eller
underldtenhet att lamna in handlingar for granskning och godkdnnande av
rakenskaperna.

For att skydda unionens ekonomiska intressen och skapa forutséttningar for att
sékerstélla att programmen genomfors effektivt bor kommissionen ges mgjlighet att
stéllain betalningar.

En lamplig ram bor skapas for den arliga granskningen och godkdnnandet av
rékenskaperna for att sékerstélla att de utgifter som samfinansieras ur unionens budget
under varje budgetdr anvands enligt tillampliga regler. Inom denna ram bor de utsedda
organen betréffande det operativa programmet [amna en forvaltningsforklaring till
kommissionen, &tfoljd av en attesterad arsredovisning, en &rlig sammanfattning av de
dlutliga revisionsrapporterna och av kontroller och ett oberoende revisionsuttalande
med kontrollrapport.

Det & nodvandigt att i detalj faststélla forfarandet for den arliga granskningen och
godkannandet for fonden, for att sékerstdlla en tydlig bas och réttslig sékerhet for
dessa system. Det & viktigt att ge medlemsstaterna en begransad mojlighet att
reservera belopp i arsrékenskaperna som omfattas av ett forfarande med
revisionsmyndigheten.

For att varna om unionens budget och ge medlemsstaterna réttslig sakerhet ar det
lampligt att faststélla sérskilda former och forfaranden for medlemsstaternas och
kommissionens finansiella korrigeringar, och i synnerhet faststélla under vilka
omstandigheter brott mot tillamplig unionslagstiftning eller nationell lagstiftning kan
ledatill finansiell korrigering.

Intervallen mellan revisionerna av insatser bor sta i proportion till omfattningen av
unionens stod ur fonden. Framfor allt bor antalet revisoner minskas nar de
stodberéttigade utgifterna for en insats inte dverstiger 100 000 euro. Det bor dock vara
mojligt att utfora revisioner narhelst det finns tecken pa oriktigheter eller bedragerier
eller som en del i ett granskningsurval. For att omfattningen av kommissionens
revision ska sta i proportion till risken bor kommissionen kunna minska sitt
revisionsarbete rérande de operativa programmen, om det inte finns nagra stérre
brister eller om revisionsmyndigheten ar tillférlitlig. Dessutom bor man i revisionens
omfattning tafull héansyn till fondens ma och malgruppens natur.

For att sakerstalla budgetdisciplin bor det anges hur en del av budgetétagandena for ett
operativt program kan atertas, sarskilt om ett belopp kan undantas fran atertagandet,
t.ex. nar forseningar i genomforandet beror pa omstandigheter som den berdrda parten
inte rader 6ver, onormala eller of drutsdgbara omstandigheter eller omstandigheter vars
foljder inte kan undvikas trots vederborlig omsorg.

For att komplettera och @ndra vissa icke-vasentliga delar av denna férordning, bor

befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i férdraget delegeras till
kommissionen avseende medlemsstaternas ansvar vad géler rapportering av

12

SV



SV

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

oriktigheter och aerkrav av otillborligt utbetalda belopp, forfarandena for utbyte av
uppgifter om insatser, forfaranden for en [amplig verifieringskedja, villkoren for
nationella revisioner, kriterier for att utse forvaltningsmyndigheter och
attesteringsmyndigheter, angivande av allméant vedertagna databarare samt kriterier for
att faststalla nivan for finansiella korrigeringar. Det & sarskilt viktigt att
kommissionen genomfor lampligt samrad under sitt forberedande arbete, déribland pa
expertniva

Kommissionen bor, da den forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att
relevanta handlingar 6versands samtidigt till Europaparlamentet och radet och att detta
sker sa snabbt som majligt och pa lampligt sétt.

Kommissionen bor bemyndigas att genom genomforandeakter anta beslut om arlig
fordelning av de totala resurserna efter medlemsstat, beslut om &rliga finansiella
anslag for varje medlemsstat, beslut om antagande av operativa program, beslut om
installande av betalningar, beslut om finansiella korrigeringar och vid &tertagande,
beslut om att andra beslut om antagande av program.

For att garantera enhetliga villkor for genomférandet av denna férordning bor
genomforandebefogenheterna i friga om mallen for de &liga och dutliga
genomforanderapporterna och forteckningen éver gemensamma indikatorer, mallen
for den strukturerade undersokningen av slutmottagarna, det elektroniska systemet for
datautbyte  mellan medlemsstaterna  och ~ kommissionen, mallen  for
forvaltningsforklaring, mallarna  for  revisionsstrategin, yttrande och arlig
kontrollrapport och metoder fér urvalsmetoden, bestammelserna for anvandning av
uppgifter som inhamtats under revisioner samt mallen for betalningsansokningar
utdvas i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av
den 16februari 2011 om faststdllande av allmédnna regler och principer for
medlemsstaternas ~ kontroll av kommissionens  utévande  av sina
genomforandebefogenheter®.

Denna forordning respekterar de grundléggande réttigheter och iakttar de principer
som i synnerhet erkdnns i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
réttigheterna, inklusive respekt for manniskors vérdighet och for privat- och
familjelivet, rétten till skydd av personuppgifter, barns réttigheter, @dre personers
réttigheter, jamstélldhet och forbudet mot diskriminering. Denna forordning méste
tillampas i enlighet med dessa réttigheter och principer.

Eftersom malet for denna forordning, namligen att forbattra den sociaa
sammanhdlningen i unionen och bidra till att bekdampa fattigdom och socia
utestangning inte i tillracklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan béttre
kan uppnas pa unionsniva, far EU vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen
i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som &r
nodvandigt for att uppna dettamal.

EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(1)

2

3)

(4)

Q)

(6)

AVDELNING I.ALLMANNA BESTAMMEL SER

Artikel 1

Syfte

Genom denna forordning inrattas fonden for europeiskt bistand till dem som har det
samst stéllt (nedan kallad fonden) for tiden 1 januari 2014—-31 december 2020, och
fondens mal, stodets omfattning, tillgangliga finansiella resurser och kriterierna for
tilldelning av dem samt regler for sdkerstdllande av fondens genomslagskraft
faststélls.

Artikel 2

Definitioner
| denna férordning avses med

de som har det samst stéllt: fysiska personer, antingen enskilda, familjer, hushall
eller grupper bestdende av sadana personer, vars behov av bistand har faststédllts pa
grundval av objektivakriterier som antagits av behoriga nationella myndigheter, eller
definierats av partnerorganisationer och som godkénts av dessa behdriga
myndigheter,

partnerorganisationer: de offentliga organ eller ideella organisationer som direkt
eller via andra partnerorganisationer tillhandahaller livsmedel eller varor till de
personer som har det samst stéllt, och vars insatser har vats ut av
forvaltningsmyndigheten enligt artikel 29.3 b,

nationella system: alla system som &minstone delvis har samma syfte som fonden
och som genomfoérs pa nationell, regional eller lokal nivd, antingen av offentliga
organ eller av ideella organisationer,

insats: ett projekt, ett avtal, eller en dgérd som valts ut av forvaltningsmyndigheten
for det operativa programmet i fréga eller pa myndighetens ansvar, och som bidrar
till malen for det operativa programmet som den ar kopplad till,

genomférd insats: en insats som konkret har fullbordats eller genomforts fullt ut, och
for vilken stoédmottagarna genomfort alla utbetalningar och mottagit motsvarande
bidrag ur det operativa programmet,

stédmottagare: ett offentligt eller privat organ, med ansvar for att inleda eller for att
inleda och genomftra insatser,
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(")

(8)

(9)

(10)

(11)

slutmottagare: de personer som har det samst stallt som far livsmedel eller varor eller
omfattas av de kompletterande tgarderna,

offentligt stdd: ekonomiskt stéd som ges for att finansiera en insats som har sitt
ursprung i nationella, regionala eller lokala myndigheters budget, fran unionens
budget for fonden, fran offentligréttsliga organs budget eller fran budgeten for en
sammanslutning av myndigheter eller offentligréttsliga organ enligt artikel 1.9 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG,

formedlande organ: ett offentligt eller privat organ som en forvaltningsmyndighet
eller en attesterande myndighet ansvarar for eller som utfér uppgifter for en sadan
myndighets rakning betréffande insatser som genomfors av bidragsmottagare,

rékenskapsar: tiden 1 juli—30 juni, utom for det forsta rakenskapsaret, som omfattar
perioden fran den forsta dagen da utgifterna & stodberattigande till den 30 juni 2015,
och det sistarakenskapsaret &r tiden mellan den 1 juli 2022 och den 30 juni 2023 .

budgetar: tiden fran och med den 1 januari till och med den 31 december.

Artikel 3

Mal

Fonden ska framja den sociala sammanhdlIningen i unionen genom att bidra till att
uppna malet enligt Europa 2020-strategin att minska fattigdomen med minst 20
miljoner personer som riskerar fattigdom och socia utesténgning. Forutom detta
allméannamal skafonden bidratill att uppna det specifika malen som &r att &tgarda de
varsta formerna av fattigdom i unionen genom att tillhandahdlla icke-finansiellt
bistand till dem som har det samst stéllt. Detta mal ska matas med antalet personer
som far bistand ur fonden.

Artikel 4

Stodets omfattning

Fonden ska stddja nationella system dér livsmedel sprodukter och baskonsumentvaror
for personligt bruk fér hemldsa eller barn delas ut till de personer som har det sdmst
stéllt via partnerorganisationer som véljs ut av medlemsstaterna.

Fonden far stodja atgarder som kompletterar tillhandahallandet av livsmedel och
varor, och som bidrar till social inkludering av de personer som har det sémst stallt.

Fonden ska st6dja larande av varandra, néatverksarbete och spridning av bra rutiner
nar det galler icke-finansiellt bistand till dem som har det samst stallt .
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10.

11.

Artikel 5

Principer

Den del av unionens budget som anslas till fonden ska genomforas inom ramen for
delad forvatning mellan medlemsstaterna och kommissionen i enlighet med
artikel 55.1b i budgetforordningen, med undantag av tekniskt bistand pa
kommissionens initiativ, som ska genomfdras inom ramen for direkt forvaltning
enligt artikel 55.1 ai budgetférordningen.

K ommissionen och medlemsstaterna ska se till att stodet fran fonden &ar forenligt med
unionens politik och prioriteringar och att det kompletterar unionens o6vriga
instrument.

Stodet fran fonden ska genomforas i ndra samarbete mellan kommissionen och
medlemsstaterna.

Medlemsstaterna och de myndigheter som medlemsstaterna utsett i detta syfte ska
ansvara for genomforandet av operativa program och genomfdra sina uppgifter enligt
denna férordning i 6verensstammelse med medlemsstaternas institutionella, réttsliga
och finansiellaram samt i enlighet med denna férordning.

Bestammelserna for genomférandet och anvéndningen av fonden, sarskilt de
ekonomiska och administrativa medel som krévs for rapportering, utvardering,
forvaltning och kontroll, skastai proportion till det stéd som andagits.

| enlighet med sina respektive ansvarsomraden ska kommissionen och
medlemsstaterna se till att insatserna samordnas med Europeiska socialfonden och
unionens dvriga politik och instrument.

K ommissionen, medlemsstaterna och stddmottagarna ska till&mpa principen om sund
ekonomisk forvaltning i enlighet med artikel 26 i budgetforordningen.

Kommissionen och medlemsstaterna ska sékerstélla att fonden fungerar effektivt,
framfor allt genom Gvervakning, rapportering och utvardering.

Kommissionen och mediemsstaterna ska utfora sina respektive uppgifter som ror
fonden pa ett sddant satt att den administrativa bordan for stodmottagarna minskas.

Kommissionen och medlemsstaterna ska se till att jamstélldhet och integrering av
jamstélldhetsprincipen  framjas i ala led av genomférandet av fonden.
Kommissionen och medlemsstaterna ska vidta lampliga atgéarder for att forhindra
varje form av diskriminering pa grund av kon, ras, etniskt ursprung, religion eller
overtygelse, funktionsnedséttning, dder eller sexuell léggning i samband med
tillgangen till fonden.

Insatser som finansieras ur fonden ska vara forenliga med tillamplig
unionslagstiftning och med nationell lagstiftning. | synnerhet f& fonden endast
anvandas for att stodja utdelning av livsmedel eller varor som dverensstdmmer med
unionens lagstiftning om konsumentprodukters sakerhet.
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12.

Medlemsstaterna och stddmottagarna ska valja ut livsmedel sprodukterna och varorna
med ledning av objektiva kriterier. | urvalskriterierna for livsmedel sprodukter och i
forekommande fall varor ska hénsyn ocksa tas till klimat- och miljoaspekter, i
synnerhet for att minska sldseri med livsmedel.

AVDELNING II: MEDEL OCH PROGRAMPLANERING

Artikel 6

Samlade medd

De samlade medel som ska vara tillgangliga fér budgetataganden fran fonden under
aren 2014-2020 ska uppga till 2 500 000 000 euro i 2011 &rs priser, i enlighet med
den uppdelning per & som faststéllsi bilagall.

De samlade medlen ska indexregleras med 2 % per &r infor programplanering och
senare budgetering i unionens allmanna budget.

Kommissionen ska i enlighet med artikel 84.5 i forordning (EU) nr
(grundforordningen) genom genomforandeakter anta ett beslut om arlig fordelning
per medlemsstat av de samlade medlen, utan att det paverkar punkt 4 i den hér
artikeln, med beaktande av fdljande indikatorer sammanstéllda av Eurostat:

a)  Den befolkning som lever i grav materiell fattigdom.

b)  Den befolkning som lever i hushall med mycket |&g arbetsintensitet.

Av de samlade medlen ska 0,35 % andas till tekniskt bistand pa kommissionens
initiativ.

Artikel 7

Operativt program

Varje medlemsstat ska inom tre manader efter det att denna forordning har trétt i
kraft till kommissionen |&mna in ett operativ program som omfattar tiden 1 januari
2014-31 december 2020 och som innehaller foljande:

a)  En kartlaggning och en motivering av valet av den materiella brist eller de
materiella brister som skaingd i det operativa programmet och en beskrivning
av varje typ av materiell brist som ska dtgardas, av huvuddragen i och malen
for livsmedels- och varuutdelningen och de kompletterande &garderna som
kan tillhandahdllas med beaktande av resultaten av den férhandsutvérdering
som utfortsi enlighet med artikel 14.

b)  En beskrivning av motsvarande nationella system for varje typ av materiell
brist som &tgardas.
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f)

¢))

h)

)

En beskrivning av mekanismen som faststaller urvalskriterierna for de personer
som har det samst stélt, vid behov med uppdelning pa respektive typ av
materiell brist.

Kriterier for urval av insatser och en beskrivning av urvalsmekanismen, vid
behov med uppdel ning pa respektive typ av materiell brist.

Kriterier for urval av partnerorganisationer, vid behov med uppdelning pa
respektive typ av materiell brist.

En beskrivning av den mekanism som anvands for att sdkerstdla
komplementariteten med Europeiska sociafonden.

En beskrivning av genomfdrandebestdmmel serna for det operativa programmet
med uppgifter om forvaltningsmyndighet, eventuell attesteringsmyndighet och
revisionsmyndighet och det organ som kommissionen ska gora utbetalningarna
till, samt en beskrivning av 6vervakningsforfarandet.

En beskrivning av de dtgarder som vidtas for att i utarbetandet av det operativa
programmet engagera behdriga regionala, lokala och andra myndigheter samt
organ som foretrader det civila samhéllet och organ som framjar jamlikhet och
icke-diskriminering.

En beskrivning av den planerade anvandningen av tekniskt bistand i enlighet
med artikel 25.2, daribland agarder for att forstarka stodmottagarnas
administrativa kapacitet forhdlande till genomférandet av det operativa
programmet.

En finansieringsplan med f6ljande tabeller:

i) En tabell dar det for varje ar i enlighet med artikel 18 anges vilka anslag
som man planerar for stod frén fonden och samfinansieringen i enlighet
med artikel 18.

ii)  Entabell dar det for hela programperioden anges hela andaget for stod ur
det operativa programmet for varje typ av materiell brist samt
motsvarande kompl etterande atgarder.

De partnerorganisationer som avsesi led e som direkt tillhandahaller livsmedlen eller
varorna ska sjdva foreta insatser som kompletterar det materiella bistandet och som
& avsedda for dterintegration i samhéllet av de personer som har det samst stédllt,
oavsett om dessainsatser stods ur fonden eller inte.

De operativa programmen ska uppréttas av medlemsstaterna eller en myndighet som
de utser i samarbete med behdriga regionala, lokala och andra myndigheter samt
organ som foretr&der det civila samhdlet och organ som framjar jamlikhet och icke-
diskriminering.

Medlemsstaterna ska utarbeta sina operativa program enligt den mall som anges i
bilagal.
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Artikel 8

Antagande av det operativa programmet

1 Kommissionen ska beddma huruvida det operativa programmet stdmmer Gverens
med denna férordning och hur det bidrar till fondens ma och dérvid beakta den
forhandsutvardering som utfértsi enlighet med artikel 14.

2. Kommissionen far framféra sina synpunkter inom tre manader efter det att det
operativa programmet lamnats in. Medlemsstaten ska forse kommissionen med ala
ytterligare uppgifter som behtvs och om nddvéandigt revidera forslaget till operativt
program.

3. Kommissionen ska med en genomférandeakt godkénna det operativa programmet
inom sex manader efter det att det |amnats in av medlemsstaten, dock tidigast den 1
januari 2014, under forutsattning att kommissionens synpunkter i enlighet med
punkt 2 beaktats pa ett tillfredsstéllande sétt.

Artikel 9

Andringar i det operativa programmet

1. Medlemsstaten far |amnain begdran om andring i det operativa programmet. Den ska
atfoljas av det reviderade operativa programmet och motiveringen av éndringen.

2. Kommissionen ska beddma de uppgifter som lamnatsin i enlighet med punkt 1, med
beaktande av medlemsstatens motivering. Kommissionen fa& komma med
synpunkter och medlemsstaten ska forse kommissionen med ala nédvandiga
kompl etterande uppgifter.

3. Kommissionen ska genom genomférandeakter godkanna andringar i ett operativt
program inom fem manader efter det att det |amnats in av medlemsstaten, under
forutséttning att kommissionens synpunkter beaktats pa ett tillfredsstallande sétt.

Artikel 10

Plattform

Kommissionen ska inrétta en plattform pa unionsniva for att underlétta erfarenhetsutbyte,
kapacitetsuppbyggnad och nétverksarbete samt spridning av relevanta resultat inom icke-
finansiellt bistand till dem som har det samst stéllt.

Dessutom ska kommissionen minst en gang om &ret rédgora med organisationer som
foretrader partnerorganisationerna pa unionsniva betraffade genomférandet av stodet ur
fonden.

19 SV



SV

AVDELNING I11: OVERVAKNING OCH UTVARDERING,
INFORMATION OCH KOMMUNIKATION

Artikel 11

Rapporter om genomforande och indikator er

Frén och med 2015 och till och med 2022 ska medlemsstaterna till kommissionen
senast den 30juni varje & lamna in en &rlig rapport om genomforandet av det
operativa programmet under féregaende budgetar.

Medlemsstaterna ska utarbeta den arliga genomféranderapporten enligt den mall som
antagits av_kommissionen, inbegripet forteckningen dver gemensamma insats- och
resultatindikatorer.

De é&liga genomforanderapporterna ska anses godtagbara om de innehdller alla
uppgifter som kravs i den mall som avses i punkt 2, inbegripet de gemensamma
indikatorerna. Kommissionen ska inom 15 arbetsdagar efter mottagandet av den
arliga genomféranderapporten informera medlemsstaten om rapporten inte &r
godtagbar. Om kommissionen inte skickar den informationen inom tidsfristen ska
rapporten anses vara godtagbar.

Kommissionen ska granska den arliga genomforanderapporten och lamna sina
synpunkter till medlemsstaten inom tva manader efter mottagandet av den arliga
genomforanderapporten.

Om kommissionen inte [amnar synpunkter inom denna tidsfrist ska rapporterna anses
vara godkanda.

Medlemsstaten ska ldmna in en slutlig rapport om genomforandet av det operativa
programmet senast den 30 september 2023.

Medlemsstaterna ska utarbeta den slutliga genomforanderapporten enligt den mall
som antagits av kommissionen

Kommissionen ska granska den slutliga genomféranderapporten och léamna sina
synpunkter till medlemsstaten inom fem manader efter mottagandet av den dutliga
genomforanderapporten.

Om kommissionen inte [amnar synpunkter inom denna tidsfrist ska rapporterna anses
vara godkanda.

Kommissionen ska genom en genomfdrandeakt anta mallen for den érliga
genomforanderapporten, inbegripet forteckningen Over gemensamma insats- och
resultatindikatorer, och mallen fér den dutliga genomféranderapporten. Denna
genomforandeakt ska antas i enlighet med det rédgivande forfarande som avses i
artikel 60.2.
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Kommissionen far |amna kommentarer till en medlemsstat angaende genomfdrandet
av det operativa programmet. Forvaltningsmyndigheten ska inom tre manader
informera kommissionen om de korrigerande atgéarder som har vidtagits.

Forvaltningsmyndigheten ska offentliggéra en sammanfattning for allméanheten av
innehallet i de arliga och slutliga genomforanderapporterna.

Artikel 12

Bilateralt granskningsmote

Kommissionen och varje medlemsstat ska halla méte varje ar fran och med 2014 till
och med 2022 om man inte enas om annat, for att understka framstegen nér det
gdler genomférandet av det operativa programmet, med beaktande av den arliga
genomforanderapporten och kommissionens synpunkter som avses i artikel 11.7 dar
saar tillampligt.

K ommissionen ska vara ordférande vid det arliga bil aterala granskningsmotet.
Medlemsstaten ska sakerstalla att kommissionens synpunkter foljs upp pa lampligt
sétt efter motet.

Artikel 13

Allméanna bestammelser om utvardering

Medlemsstaterna ska tillhandahdlla de resurser som krévs for att genomfora
utvarderingarna, och sakerstélla att férfaranden finns for att framstélla och samlain
de uppgifter som kravs for utvarderingarna, inbegripet uppgifter som ror de
gemensamma indikatorer som avsesi artikel 11.

Utvéarderingarna ska utforas av experter som fungerar fristdende fran de myndigheter
som har ansvaret for genomforandet av det operativa programmet. Alla utvarderingar
ska offentliggérasi sin helhet.

Artikel 14

FOrhandsutvérdering
Medlemsstaterna ska utfora en forhandsutvérdering av det operativa programmet.

Forhandsutvarderingen ska utféras under ansvaret av den myndighet som svarar for
utarbetandet av det operativa programmet. Den ska [dmnas in till kommissionen
samtidigt med det operativa programmet, &tfoljt av en sammanfattning.

| forhandsutvarderingen ska det bedémas
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a)  hur programmet bidrar till unionens ma att det senast 2020 ska finnas
20 miljoner farre manniskor som riskerar fattigdom och social utestangning,
med beaktande av den utvalda typen av materiell brist som ska dtgardas och
med hansyn till nationella omstandigheter vad gdller fattigdom, social
utesténgning och materiella brister,

b) om det foreslagna operativa programmet & enhetligt och hur det samverkar
med andra relevanta finansi eringsinstrument,

c) om tilldelningen av budgetmedel Overensstdmmer med det operativa
programmets mal,

d)  hur deforvantade resultaten bidrar till slutresultaten,
e) om forfarandena for Overvakning av det operativa programmet och for
insamling av de uppgifter som behdvs for utvarderingarna ar lampliga.

Artikel 15

Utvardering under programperioden

1 Under programperioden far forvaltningsmyndigheten genomfora utvarderingar for att
beddma hur verkningsfullt och resurseffektivt det operativa programmet ar.

2. Forvatningsmyndigheten ska under 2017 och 2021 utféra en strukturerad
undersokning av slutmottagarna enligt kommissionens mall. Kommissionen ska anta
mallen genom en genomfdrandeakt. Denna genomforandeakt ska antas i enlighet
med det radgivande forfarande som avsesi artikel 60.2.

3. Kommissionen far pa eget initiativ utvardera de operativa programmen.
Artikel 16
Efterhandsutvardering

Kommissionen ska pa eget initiativ och i nara samarbete med medlemsstaterna med stéd av
externa experter genomfora en efterhandsutvardering for att beddma resultatens genomslag
och langsiktighet och for att maa det mervarde som fonden tillfor. Denna
efterhandsutvérdering ska vara slutférd senast den 31 december 2023.

Artikel 17

I nfor mations- och kommunikationsver ksamhet

1. Medlemsstaterna ska informera om och framja de &garder som finansieras genom
fonden. Informationen ska riktas till personer som har det sémst stéllt, till medierna
och till en bredare allméanhet. Unionens roll ska lyftas fram i informationen och
stodet fran fonden ska uppmérksammeas.

22

SV



SV

Forvaltningsmyndigheten ska i syfte att sdkerstélla insyn i fondens stod foéra en
forteckning Over insatser som far stod fran fonden i formaten CSV eller XML, som
ska finnas tillganglig via en webbplats. Forteckningen ska minst omfatta uppgifter
om stddmottagarens namn, adress och tilldelade unionsmedel samt den typ av
materiell brist som stédet avser.

Forteckningen ver insatserna ska uppdateras minst var tolfte manad.

Under genomférandet av en insats ska stédmottagare och partnerorganisationer
informera allmanheten om stodet fran fonden genom att ansla minst en affisch med
information om insatsen (minstaformat A3), inbegripet om unionens finansiella stod,
i ett lage som ar tydligt synligt for allmanheten, vid varje plats for fordelning av
livemedel, varor och kompletterande atgérder, utom da det inte & mdgjligt pa grund
av omstandigheterna kring distributionen.

De stddmottagare och partnerorganisationer som har webbplatser ska ocksa ge en
kort beskrivning av insatsen inklusive dess syfte och resultat, dar unionens
ekonomiska stod framhévs.

| stédmottagarens och partnerorganisationernas ala informations- och
kommunikationsatgarder ska stod fran fonden till insatserna uppméarksammas genom
att man synliggdr unionens emblem tillsammans med ett omnamnande av unionen
och fonden.

Forvaltningsmyndigheten ska underrétta stédmottagarna om offentliggérande av den
forteckning Over insatser som avses i punkt?2. Forvaltningsmyndigheten ska
tillhandahdlla informations- och kommunikationsmaterial, inklusive mallar i
elektroniskt format, for att hjdpa stédmottagare och partnerorganisationer att
uppfylla sina skyldigheter enligt punkt 3.

Vid behandling av personuppgifter enligt denna artikel ska forvaltningsmyndigheten,
stédmottagarna och partnerorganisationerna folja direktiv 95/46/EG.

AVDELNING IV EKONOMISKT STOD FRAN FONDEN

Artikel 18

Medfinansiering

M edfinansieringssatsen inom de operativa programmen far inte éverskrida 85 % av
de offentliga utgifter som berattigar till stéd.

| kommissionens beslut om antagande av ett operativt program ska
medfinansi eringssatsen for det operativa programmet och det maximala stodbel oppet
fran fonden faststéllas.

Tekniska stoddtgarder pd kommissionens initiativ, eller pa dess vagnar, far
finansierastill 100 %.

23

SV



SV

Artikel 19

Okade utbetalningar for medlemsstater med tillfalliga budgetproblem

Pa begdran av en medlemsstat far mellanliggande betalningar och utbetalningar av
slutsaldo 6kas med 10 procentenheter Over den medfinansieringssats som ar
tillamplig for det operativa programmet. Den hdjda medfinansieringssatsen, som inte
far overstiga 100 %, ska gélla for betalningsanstkningar som hanfor sig till den
rakenskapsperiod da medlemsstaten lamnade in sin ansdkan och under efterféljande
rakenskapsperioder da medlemsstaten uppfyller ndgot av fdljande villkor:

a)  Den berdrda medlemsstaten har infort euron och far makrofinansiellt stod fran
unionen i enlighet med r&dets forordning (EU) nr 407/2010°.

b) Den berérda medlemsstaten har inte infért euron och far medelfristigt
ekonomiskt stod i enlighet med r&dets férordning (EG) nr 332/20028,

c) Ekonomiskt stod stélls till dess forfogande i enlighet med fordraget om
inréttande av europei ska stabilitetsmekani smen.

Utan hinder av vad som sigs i punktl fé dock unionens stod i form av
mellanliggande betalningar och utbetalning av dlutsaldo inte vara hogre an det
offentliga stodet och det maximala stodbel oppet fran fonden, enligt kommissionens
beslut om godkannande av det operativa programmet.

Artikel 20

Period under vilken utgifterna ber attigar till stéd

Utgifter ska beréttiga till stod fran det operativa programmet om de uppkommer och
en stbdmottagare betalar dem mellan den 1 januari 2014 och 31 december 2022.

Insatser far inte védjas ut for stod fran det operativa programmet om de fysiskt har
avdlutats eller fullt ut genomforts innan stddmottagaren lamnar in sin ansdkan om
stéd enligt det operativa programmet till forvaltningsmyndigheten, oavsett om
stédmottagaren har gjort alla utbetalningar eller inte.

Denna artikel skainte paverkatillampningen av bestammel serna om stodberéttigande
for tekniskt bistand pa kommissionens initiativ i enlighet med artikel 25.

Om ett operativt program &ndras, ska de utgifter som blir stodberéttigande beroende
pa andringen av det operativa programmet endast vara stodberéttigande fran och med
den dag da begdran om andring lamnasin till kommissionen.

0 ~

EUT L 118, 12.5.2010, s. 1.
EGT L 53,23.2.2002, s. 1.
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Artikel 21

Stodber attigande ver ksamheter

Insatser som far stod fran det operativa programmet ska utforas i den medlemsstat
som det operativa programmet avser.

Insatser kan fa stod frén det operativa programmet under forutséttning att de har valts
ut genom réttvisa, oppna forfaranden pa grundval av kriterier som anges i det
operativa programmet.

Livsmedel och varor for hemlosa €eller barn far kopas in partnerorganisationerna
gava.

De far ocksa kopas in av ett offentligt organ och tillhandahdllas kostnadsfritt till
partnerorganisationerna. | sddana fall far livsmedlen inforskaffas genom anvandning,
beredning eller forséljning av produkter i interventionslager som gors tillgangliga i
enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr [CMO-férordningen], forutsatt att det &r
det ekonomiskt mest fordel aktiga alternativet och inte pa ett omotiverat sétt fordrojer
leveranserna av livsmededl till partnerorganisationerna. Alla belopp som harrér fran
transaktioner som ror sadana lager ska anvandas till forman for de personer som har
det samst stéllt och far inte tilldmpas sa att de minskar medlemsstaternas skyldighet
enligt artikel 18 i den hér férordningen att medfinansiera programmet.

Kommissionen ska tillampa forfaranden som antas i enlighet med artikel 19 e i
forordning (EU) nr [CMO-férordningen] enligt vilka produkter i interventionslagren
far anvandas, beredas eller sdljas for den har férordningens andamal, for att garantera
effektivast mojliga anvandning av interventionslagren och avkastningen av dem.

Sédant materiellt stod ska distribueras kostnadsfritt till de personer som har det samst
stallt.

Insatser som far stéd av fonden far inte ta emot stod fran nagot annat
unionsinstrument.

Artikel 22

Stodfor mer

Fonden ska anvandas av medlemsstaterna for att tillhandahdlla stod i form av bidrag,
upphandling eller en kombination av bidrag och upphandling.

Artikel 23

Bidragsfor mer

Bidrag kan lamnas pa foljande satt:
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a) Aterbetaning av stédgrundande kostnader som faktiskt uppkommit och
betal ats.

b)  Ersattning pagrundval av enhetskostnader.
c)  Klumpsummor som inte 6verstiger 100 000 euro i offentligt stod.

d) Finansiering till schablonsats som bestams genom tilldmpning av en
procentsats pa en eller flera definierade kostnadskategorier.

De alternativ som avses i punkt1 far enbart kombineras om vart och ett av
aternativen tillampas pa olika kostnadskategorier eller om de tillampas pa olika pa
varandra foljande etapper av en insats.

De belopp som avsesi punkt 1 b, ¢ och d skafaststallas pa grundval av foljande:
a)  Enréttvis, skélig och kontrollerbar berékningsmetod baserad pa
i)  satistiska uppgifter eller annan objektiv information, eller

i)  kontrollerade &dre uppgifter for enskilda stédmottagare eller
tillampning av deras normala rutiner for kostnadsredovisning.

b) Metoder och motsvarande enhetskostnader, klumpsummor och
schablonsatser som tillampas inom bidragssystem som finansieras helt
och hdllet av den berérda medlemsstaten for liknande typer av
verksamheter och stddmottagare.

c)  Satser som angesi dennafdrordning.

d)  En beddmning fran fall till fall med hanvisning till en preliminar budget
som godkanns pa forhand av forvaltningsmyndigheten, varvid det
offentliga stodet inte dverskrider 100 000 euro.

De belopp som berdknas i de former som avsesi punkt 1 b, ¢ och d ska betraktas som
stédgrundande utgifter som uppkommit och som stédmottagaren betalat vid
till@mpningen av avdelning VI.

| det dokument dar stodvillkoren for varje insats anges ska det foreskrivas vilken
metod som ska tillampas for att faststélla kostnaderna for insatsen och villkoren for
utbetalningen av bidraget.

Artikel 24

Stédgrundande utgifter
Foljande kostnader ska ge rétt till stod fran det operativa programmet:

a)  Kostnader for inkdp av livsmedel eller basvaror for personligt bruk fér hemldsa
eller barn.
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b)  Om ett offentlig organ koper in livsmede eller basvaror fér personligt bruk till
heml6sa eller barn och 6verléamnar dem till partnerorganisationer: kostnaderna
for frakt av livsmedlen eller varorna till partnerorganisationernas lager med en
fast sats pa 1 % av de kostnader som avsesi led a.

c)  Partnerorganisationernas kostnader for administration, frakt och lagring med en
fast sats pa 5 % av de kostnader som avsesi led a.

d) Kostnader fér verksamhet for social inkludering som partnerorganisationerna
bedriver och deklarerar, som innebér direkt leverans av det materiella stodet till
de personer som har det samst stéllt, med en fast sats pa 5 % av de kostnader
som avsesi led a

e)  Kostnader som uppkommer enligt artikel 25.

Foljande kostnader skainte ge rétt till stod fran det operativa programmet:
a)  Skuldrantor.

b)  Kostnader for begagnade varor.

Cc) Mervéardesskatt. Mervardesskattebel opp ska dock berdttiga till stod om de inte
& aterbetalningsbara enligt nationell mervardesskattel agstiftning och betalas av
en annan stddmottagare an en icke-beskattningsbar person enligt definitionen i
artikel 13.1 i radets direktiv 2006/112/EG’.

Artikel 25

Tekniskt bistand

Fonden far pa kommissionens initiativ eller for dess rakning upp till ett tak pa 0,35 %
av dess &liga anslag finansiera sddana &tgarder for forberedelser, Gvervakning,
administrativt och tekniskt bistand, revision, kontroll och utvérdering som é&r
nodvandiga for att genomfora denna férordning samt verksamhet med anknytning till
plattformen enligt artikel 10.

Det operativa programmet far, pd initiativ av medlemsstaterna upp till ett hogsta
belopp pa 4% av fondens anslag, finansiera sadana édtgéarder for forberedelser,
forvaltning, overvakning, administrativt och tekniskt bistand, revision, information,
kontroll och utvérdering som & nddvandiga for tilldmpningen av denna férordning.
Den fa& ocksa finansiera tekniskt bistdnd och kapacitetsuppbyggnad hos
partnerorgani sationerna.

9

EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
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AVDELNING V FORVALTNING OCH KONTROLL

Artikel 26

Allmanna principer fér medlemsstater nas férvaltnings- och kontrollsystem

Forvaltnings- och kontrollsystemen ska omfatta foljande:

a)

b)

c)

d)

€)

f)
9)
h)

En beskrivning av vilka funktioner varje organ har som ber¢rs av forvaltningen och
kontrollen och férdelningen av funktioner inom varje organ.

Overensstammelse med principen om &skillnad av funktioner mellan och inom
sadana organ.

Forfaranden for att sékerstélla att de deklarerade utgifterna & korrekta.

Datoriserade system for redovisning, lagring och dverforing av ekonomiska uppgifter
samt uppgifter om indikatorer, i Gvervaknings och rapporteringssyfte.

System for rapportering och dvervakning i de fall det ansvariga organet dverlamnar
verkstallandet av uppgifternatill ett annat organ.

Rutiner for revision av hur forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar.
System och forfaranden for att sékerstélla en tillfredsstéllande verifieringskedja.

Forebyggande, upptéckande och korrigering av oriktigheter, inklusive bedrageri, och
aterkravande av felaktigt utbetal da stodbel opp, tillsammans med eventuell ranta.

Artikel 27
M edlemsstater nas ansvar

Medlemsstaterna ska fullgora sina skyldigheter nér det galler forvaltning, kontroll
och revision och ata sig det ansvar som foljer darav enligt bestammelserna om delad
forvaltning i budgetfoérordningen och denna férordning. | enlighet med principen om
delad forvaltning ska medlemsstaterna ansvara for forvaltning och kontroll av de
operativa programmen.

Medlemsstaterna ska forebygga, spara och korrigera oriktigheter och aterkrava
belopp som betalats ut pa otillborliga grunder, tillsammans med eventuell ranta pa
forsenade betalningar. De ska informera kommissionen om dessa oriktigheter och
hadlla kommissionen underréttad om hur relaterade administrativa och réttdiga
forfaranden fortskrider.

Om belopp som betalats ut pa otillborliga grunder till en stddmottagare inte kan
dterkravas och detta beror pa fel eller forsummelse fran medlemsstatens sida, ska
medlemsstaten vara skyldig att aterbetala de berdrda beloppen till unionens budget.
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Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter, i enlighet med artikel 59,
med ndrmare bestdmmelser om medlemsstaternas skyldigheter enligt den har
punkten.

Medlemsstaterna ska inrétta och genomfora ett forfarande for oberoende granskning
av och beslut om klagomd rérande urval eller genomférande av de insatser som
medfinansieras av fonden. Medlemsstaterna ska pa begaran rapportera resultaten av
sadana undersokningar till kommissionen.

Allt officiellt informationsutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen ska ske
via ett system for elektroniskt datautbyte som inréttas enligt de villkor som
kommissionen faststéller i genomférandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avsesi artikel 60.3.

Artikel 28
Utseende och organisation av forvaltnings- och kontrollorgan

Medlemsstaten ska utse en nationell myndighet eller ett nationellt organ till
forvaltningsmyndighet.

Medlemsstaten ska utse en nationell myndighet eller ett nationellt organ till
attesteringsmyndighet, utan att detta paverkar tillampningen av punkt 3.

Medlemsstaten far utse en forvatningsmyndighet som ocksd  utfor
attesteringsmyndighetens uppgifter.

Medlemsstaten ska utse en myndighet eller ett nationellt organ till
revisionsmyndighet, som ska  vara  funktionellt oberoende  av
forvaltningsmyndigheten och attesteringsmyndigheten.

Forutsatt att principen om &tskillnad av  funktioner respekteras kan
forvatningsmyndigheten, attesteringsmyndigheten, i férekommande fall, och
revisionsmyndigheten vara en del av samma myndighet eller organ.

Medlemsstaten far utse ett eller flera formedlande organ som ska utféra vissa av
forvaltnings- eller attesteringsmyndighetens uppgifter under denna myndighets
ansvar. Berorda forfaranden mellan forvaltnings- eller attesteringsmyndigheten och
de formedlande organen ska dokumenteras formellt i skrift.

Medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheten far anfortro forvaltningen av en del av
det operativa programmet till ett formediande organ genom ett skriftligt avtal mellan
det formedlande organet och medlemsstaten eller forvaltningsmyndigheten. Det
formedlande organet ska lamna garantier for sin solvens och sin kompetens inom det
berérda omrédet samt inom administrativ och ekonomisk forvaltning.

Medlemsstaten ska faststdlla skriftliga bestdmmelser om sina forbindelser med
forvaltningsmyndigheten, attesteringsmyndigheten och revisionsmyndigheten, om
dessa myndigheters inbdrdes forbindel ser och om forbindel ser mellan myndigheterna
och kommissionen.
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Artikel 29

Forvaltningsmyndighetens uppgifter

Forvaltningsmyndigheten ska ansvara for att det operativa programmet forvaltas i
enlighet med principen om sund ekonomisk férvaltning.

Nér det géller det operativa programmets forvaltning ska forvaltningsmyndigheten
gorafoljande:

a)

b)

c)

d)

Upprétta arliga och dlutliga genomforanderapporter och lamna dessa till
kommissionen.

Ge formedlande organ och stodmottagare tillgang till de uppgifter som de
behdver for att utfora sina uppgifter och genomfoérainsatser.

Inrétta ett system for att i datoriserad form registrera och lagra de uppgifter
som krévs for dvervakning, utvardering, ekonomisk forvaltning, verifikation
och revision.

Se till att de uppgifter som avses i led ¢ samlas in, matas in och lagras i
systemet i dverensstdmmelse med direktiv 95/46/EG.

Nér det galler urvalet av insatser ska forvaltningsmyndigheten gora féljande:

a)

b)

f)

Upprdtta och tilldmpa lampliga, icke-diskriminerande och Gppna
urvalsforfaranden och urval skriterier.

Setill att valdainsatser

i) omfattas av fondens och det operativa programmets
tillampningsomrade,

ii)  uppfyller kriteriernai det operativa programmet och i artiklarna 20,
21 och 24,

iii) anduter till principernai artikel 5.10, 5.11 och 5.12.

Ge stodmottagaren ett dokument som faststéller stédvillkoren for varje insats,
inklusive sarskilda krav for de varor eller tjanster som ska tillhandahdllas inom
insatsen, finansieringsplanen och tidsfristen for genomforandet.

Forsakra sig om att stddmottagaren har den administrativa, ekonomiska och
operativa formagan att uppfyllavillkoren i led ¢ innan insatsen godkanns.

Forsdkra sig om att unionsbestammelser och nationella bestammelser for
insatsen foljs, om insatsen har paborjats innan nagon stodansokan har 1amnats
in till férvaltningsmyndigheten.

Bestamma vilka typer av materiellt stdd som utgifterna for en insats ska
avséttastill.
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10.

Nér det gédller den ekonomiska forvaltningen och kontrollen av det operativa
programmets ska férvaltningsmyndigheten gora foljande:

a)  Kontrollera att medfinansierade varor och tjanster har levererats och att de
utgifter som deklarerats av stédmottagarna verkligen har betalats av dem och
overensstammer med tillampliga bestammelser pa unionsniva och nationell
niva, samt med det operativa programmet och villkoren for stod till insatsen.

b) Setill att stédmottagare som deltar i genomférandet av de verksamheter som
aterbetalas enligt artikel 23.1 a antingen har ett separat redovisningssystem
eller en lamplig redovisningskod for ala transaktioner som har samband med
en insats.

c) Infora effektiva och proportionella bestdmmelser om bedrégeribek&mpning
med beaktande av konstaterade risker.

d) Infora rutiner i syfte att sakerstdlla att alla dokument som rér utgifter och
revision som kravs for att sékerstélla att en tillfredsstéllande verifieringskedja
sparasi enlighet med kraven i artikel 26 g.

€) Uppréta en forvatningsforklaring och en arlig sammanfattning enligt
artikel 56.5 aoch 56.5 b i budgetforordningen.

De kontroller som avsesi punkt 4 a ska omfatta foljande forfaranden:

a)  Administrativa kontroller av varje anstkan om aterbetalning som l[amnas in av
stédmottagarna.

b)  Kontroller paplats av enskildainsatser.

Intervallernafor och omfattningen av kontrollerna pa plats ska stai proportion till det
offentliga stéd som tilldelats en insats och den riskniva som revisionsmyndigheten
konstaterat for forvaltnings- och kontrollsystemen i sin helhet vid dessa kontroller
och revisioner.

Kontroller p& plats av enskilda insatser enligt punkt5b kan genomféras pa
urvalsbasis.

Om forvaltningsmyndigheten ocksa f&r stod inom det operativa programmet ska
rutinerna for de kontroller som avses i punkt4 a vara sddana att de garanterar
tillracklig atskillnad av funktioner.

Kommissionen ska i enlighet med artikel 59 anta delegerade akter med bestdmmel ser
om uppgiftsutbytet i punkt 2 c.

Kommissionen ska i enlighet med artikel 59 anta genomférandeakter med
bestdmmel ser om den verifikationskedja som avsesi punkt 4 d.

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta en mall for den
forvaltningsforklaring som avses i punkt 4 e. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det rédgivande forfarande som avsesi artikel 60.2.
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Artikel 30

Attesteringsmyndighetens uppgifter

Attesteringsmyndigheten ska bland annat utféra foljande uppgifter:

1

Utarbeta och lamna in ansdkningar om utbetalning till kommissionen och att attestera
att dessa har utarbetats med hjélp av tillforlitliga bokforingssystem, &r baserade pa
kontrollerbara  stodjande handlingar och har kontrollerats av
forvaltningsmyndigheten.

Upprétta arsredovisning enligt artikel 56.5 ai budgetférordningen.

Attestera att arsredovisningarna & fullstandiga, korrekta och sanningsenliga och att
de bokforda utgifterna éverensstammer med tillampliga unionsregler och nationella
regler och har uppstétt i samband med insatser som valts ut for finansiering i enlighet
med de kriterier som & tillampliga for det operativa programmet samt i
Overensstammel se med unionsregler och nationellaregler.

Se till att det finns ett system for att i elektronisk form registrera och spara utforliga
rékenskaper for varje insats vilket stodjer ala uppgifter som krévs for att utarbeta
ansokningar om utbetalningar och &rsredovisningar, inbegripet registreringar av de
belopp som kan é&terkravas, belopp som aterkréavts och belopp som dragits tillbaka
sedan stodet till en insats eller ett operativt program helt eller delvis har upphévts.

Se till att den vid utarbetandet och inléamnandet av ansokningar om utbetalning har
tagit emot tillrackliga uppgifter fran forvaltningsmyndigheten om de forfaranden som
tillampats och de kontroller som utférts nér det galer utgifterna.

Vid utarbetandet och inlamnandet av ansbkningar om utbetalning ta hansyn till
resultaten fran samtliga revisioner som utforts av revisionsmyndigheten eller under
dess ansvar.

Spara rékenskaper i elektronisk form for utgifter som deklarerats till kommissionen
och motsvarande offentliga stéd som utbetalats till stédmottagarna.

Att fora rakenskaper 6ver de belopp som kan aerkrévas och de belopp som har
dragits tillbaka sedan stodet till en insats helt eller delvis har upphéavts. De aervunna
beloppen ska éterbetalas till unionens alménna budget innan det operativa
programmet avslutats genom att de dras av fran nasta utgiftsdeklaration.

Artikel 31

Revisonsmyndighetens uppgifter

Revisionsmyndigheten ska se till att revision genomfdrs av forvaltnings- och
kontrollsystemen, av ett |ampligt urval insatser och av arsredovisningen.

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 59
for att faststélla vilka villkor dessarevisioner ska uppfylla.
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Om revisionerna genomfors av ett annat organ an revisionsmyndigheten ska denna se
till att detta organ i sin verksamhet har den oberoende stélining som krévs.

Revisionsmyndigheten ska se till att internationellt erkénda redovisningsstandarder
beaktasi revisionsarbetet.

Senast sex manader efter det att det operativa programmet har antagits ska
revisionsmyndigheten utarbeta en revisionsstrategi for genomfdrandet av revisioner.
| revisionsstrategin ska man faststdlla revisionsmetoden och urvalsmetoden for
revisioner av insatserna samt planeringen av revisioner under det innevarande och de
tva pafdljande rakenskapsaren. Revisionsstrategin ska uppdateras varje ar fran 2016
till och med 2022. Revisionsmyndigheten ska pa begdran Overlamna
revisionsstrategin till kommissionen.

Revisionsmyndigheten ska utarbeta foljande:
a)  Ettrevisionsuttalande i enlighet med artikel 56.5 i budgetforordningen.

b)  En &rlig kontrollrapport med resultaten av de revisioner som genomforts under
foregdende rakenskapsar.

Den rapport som avses i led b ska innehdla uppgifter om de eventuella brister som
konstaterats i forvaltnings- och kontrollsystemet och eventuella korrigerande
&tgarder som vidtagits eller bor vidtas.

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta mallar for revisionsstrategin, det
arliga revisionsuttalandet och den &rliga kontrollrapporten samt for den urvalsmetod
som avses i punkt4. Dessa genomfOrandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avsesi artikel 60.3.

| enlighet med det granskningsforfarande som avsesi artikel 60.3 ska kommissionen
anta tillampningsforeskrifter for anvandning av uppgifter som inhamtats under
revisioner som genomforts av kommissionens tjénsteman eller kommissionens
foretrédare.

Artikel 32
Forfarande for utseende av forvaltnings- och attesteringsmyndigheter

Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla datum och former for utseende av
forvaltningsmyndigheter, och i férekommande fall attesteringsmyndigheter, inom sex
manader av antagandet av beslutet om det operativa programmet.

Det utseende som avses i punkt 1 ska bygga pa en rapport och ett utldtande fran ett
oberoende revisionsorgan som bedomer forvaltningss och kontrollsystemet,
inbegripet uppgifterna for formedlande organ inom systemet, och dess
Overensstammelse med artiklarna 26, 27, 29 och 30, i enlighet med kriterierna for
interna forhallanden, kontrollverksamhet, information och kommunikation samt
Overvakning som kommissionen faststéller i delegerade akter i enlighet med
artikel 59.
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Det oberoende organet ska utfora sitt arbete i enlighet med internationellt vedertagna
revisionsnormer.

Medlemsstaterna far besluta att en forvaltningsmyndighet eller attesteringsmyndighet
som utsetts for ett av ESF medfinansierat operativt program enligt forordning (EU)
nr ... [CPR] ska betraktas som utsedd for den har férordningens vidkommande.

Kommissionen far inom tva manader efter mottagandet av den anmalan som avses i
punkt 1 begédra in det oberoende revisionsorganets rapport och utldtande och
beskrivningen av forvaltnings- och kontrollsystemet.

Kommissionen kan lamna synpunkter inom tva manader efter det att den tagit emot
dessa handlingar.

Medlemsstaten ska 6vervaka det utsedda organet och genom ett formellt beslut drain
utseendet om ett eller flera av kriterierna i punkt 2 inte langre & uppfyllda, sdvida
inte organet vidtar nodvandiga korrigerande agarder inom en prévotid som ska
faststéllas av medlemsstaten beroende pa hur allvarligt problemet ar. Medlemsstaten
ska omedelbart underréatta kommissionen om att en provotid har stéllts upp for ett
utsett organ och om alla beslut om aterkallande.

Artikel 33
Kommissionens befogenheter och ansvar

Kommissionen ska utifran tillganglig information, inklusive information om
utseendet av forvatningsmyndighet och attesteringsmyndighet, den &rliga
forvaltningsforklaringen, arliga kontrollrapporter, det arliga revisionsyttrandet, arliga
genomforanderapporter och revisioner som utforts av nationella organ och
unionsorgan, forsdkra sig om att medlemsstaterna har inréttat forvaltnings- och
kontrollsystem som 6verensstammer med den har férordningen och att dessa system
har avsedd verkan under genomfdrandet av programmen.

Utan aft det paverkar de revisioner som utfors av medlemsstaterna, far
kommissionstjénsteman eller bemyndigade foretrddare for kommissionen utféra
revisioner pa plats eller kontroller efter att ha meddelat dettai forvag. De far omfatta
bland annat kontroll av att forvaltnings- och kontrollsystemen i ett operativt program
eller delar av ett operativt program fungerar effektivt, kontroll och revision av
insatser samt beddomning av om den ekonomiska férvaltningen av insatserna och
programmen & sund. Medlemsstatens tjansteman eller bemyndigade foretradare far
deltai sddanarevisioner.

Kommissionens tjansteman eller kommissionens foretradare som i vederborlig
ordning bemyndigats att utfora revisioner pa plats, ska fa tillgang till all
dokumentation, alla handlingar och metadata, oavsett pa vilket sitt de lagras, som
géller de insatser som stods av fonden eller forvaltnings- och kontrollsystemen.
Medlemsstaterna ska, om kommissionen begér det, tillhandahalla kopior av sddan
dokumentation och sddana handlingar och metadata.
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De befogenheter som anges i denna punkt ska inte paverka tillampningen av
nationella bestammelser som reserverar vissa atgarder for tjansteman som utses
sarskilt enligt nationell lagstiftning. Kommissionens tjansteman och bemyndigade
foretradare far bland annat inte deltai hembesok €eller formella forhor med personer
inom ramen for den nationella lagstiftningen. De ska emellertid ha tillgang till den
information som erhdlls pa detta sétt.

3. Kommissionen fé&r begédra att en medlemsstat vidtar nédvandiga atgarder for att
sékerstélla att dess forvaltnings- och kontrollsystem fungerar verkningsfullt eller att
utgifterna ar korrektai enlighet med den hér férordningen.

4. Kommissionen f&r begéra att en medlemsstat undersoker ett klagoma som |amnats
till kommissionen rérande genomférandet av insatser som medfinansierats ur fonden
eller rérande hur forvaltnings- och kontrollsystemen fungerar.

Artikel 34
Samar bete med revisionsmyndigheterna

1 Kommissionen ska samarbeta med revisionsmyndigheterna for att samordna
revisionsplanerna och revisionsmetoderna, och ska ocksa strja for omedelbart utbyte
av resultaten fran revisionerna av forvaltnings- och kontrollsystemen.

2. Kommissionen och revisionsmyndigheten ska sammantrada regelbundet, atminstone
en gang om aret om de inte sinsemellan kommit Gverens om nagot annat, for att
tillsammans granska den arliga kontrollrapporten, yttrandet och revisionsstrategin
samt utbyta asikter om fragor som ror forbéttringar av forvaltnings och
kontrollsystemen.

AVDELNING V| EKONOMISK FORVALTNING, GRANSKNING OCH GODKANNANDE
AV RAKENSKAPER, FINANSIELLA KORRIGERINGAR SAMT ATERTAGNA MEDEL

Kapitel 1. Ekonomisk forvaltning

Artikel 35
Budgetataganden

Unionens budgetdtaganden for varje operativt program ska goras arligen under perioden
1januari 2014-31 december 2020. Kommissionens beslut om antagande av det operativa
programmet ska utgdra finansieringsbeslut i den mening som avses i artikel 81.2 i
budgetforordningen, och nér beslutet anmalts till den berérda medlemsstaten ska det utgora
ett réttsligt dtagande i den mening som avsesi den férordningen.

Budgetdtagandet for det forsta delanslaget ska folja efter kommissionens antagande av det
operativa programmet.
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Budgetétaganden for foljande delbetalningar ska goras av kommissionen fore den 1 maj varje
a, pa grundval av det beslut som avses i andra stycket, utom nar artikel 13 i
budgetforordningen géller.

Artikel 36
Betalningar fran kommissionen

Kommissionens betalningar av fondens bidrag till varje operativt program ska gorasii
enlighet med budgetanslagen och under férutsdttning att det finns medel tillgangliga.
Varje betalning ska 6verforastill det tidigaste 6ppna budgetatagandet for fonden.

Betalningarna ska ske i form av forfinansiering, mellanliggande betalningar och
utbetalning av ett eventuellt arligt saldo samt av slutsaldot.

Artikel 37

K ommissionens mellanliggande betalningar samt betalning av arligt saldo och slutsaldo

1

Kommissionen ska i form av mellanliggande betalningar aterbetala 90 % av det
belopp som blir resultatet nér medfinansieringssatsen i enlighet med beslutet om
antagande av det operativa programmet tilldmpas pa de stodgrundande offentliga
utgifter som ingdr i betalningsansokan. Den ska faststdlla det &rliga saldot i enlighet
med artikel 47.2.

Utan hinder av vad som sigs i artikel 19 f& dock unionens stod i form av
mellanliggande betalningar och utbetalning av dlutsaldo inte vara hogre an det
maximal a stodbel oppet frén fonden enligt kommissionens beslut om godkannande av
det operativa programmet.

De sammanlagda beloppen for kommissionens betalningar av forfinansiering,
mellanliggande betalningar och arligt saldo far inte vara mer @ 95 % av fondens
bidrag till det operativa programmet.

Nér taket pa 95% har ndtts ska medlemsstaterna fortsitta att Gverlamna
betal ningsansokningar till kommissionen.
Artikel 38
Betalningsansokningar till kommissionen

Den betaningsanstkan som ska lamnas in till kommissionen ska innehdla ala
uppgifter som kommissionen behéver for sin redovisning i enlighet med artikel 65.1 i
budgetférordningen.

Betalningsansokan ska for det operativa programmet som helhet och for sddant
tekniskt bistand som avsesi artikel 25.2 omfatta
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a summan av stbdgrundande utgifter som stédmottagarna haft och betalat i
samband med genomférandet av insatserna, som de bokférts av
attesteringsmyndigheten,

b) summan av offentliga stédgrundande utgifter i samband med genomfdrandet av
insatserna, som det bokforts av attesteringsmyndigheten,

c) motsvarande stodgrundande offentligt bidrag som betaats ut il
stédmottagarna, som det bokforts av attesteringsmyndigheten.

Utgifterna | betaningsansbkan ska styrkas av kvitterade fakturor eller
redovisningsdokument med likvéardigt bevisvarde. For sddana bidrag som avses i
artikel 23.1b, ¢ och d ska beloppen i betalningsanstkan vara de belopp som
stodmottagarna betalat till forvaltningsmyndigheten.

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta en mal  for
betalningsansokningar. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
radgivande forfarande som avsesi artikel 60.2.

Artikel 39

Utbetalning till stodmottagarna

Forvaltningsmyndigheten ska se till att stédmottagarna, om bidrag betalas ut till
partnerorganisationer, far ett tillrackligt kassaflode for att insatserna ska kunna
genomforas korrekt.

Forvaltningsmyndigheten ska se till att stodmottagarna far hela det offentliga stodet
sa snabbt som majligt och i dess helhet, och under alla forhallanden innan de
motsvarande utgifterna tas med i betalningsansokningen. Inga belopp fér dras av
eller hdllas inne och inga séarskilda avgifter eller andra avgifter med motsvarande
effekt som kan minska beloppen till stddmottagarna far tas ut.

Artikel 40
Anvéandning av euro

Belopp i det operativa program som medlemsstaterna lamnar in, utgiftsdeklarationer,
betal ningsansokningar, arsredovisningar samt utgifter som namns i de arliga och
slutliga genomféranderapporterna ska angesi euro.

De medlemsstater som inte har infort euron som sin valuta pa dagen for ansokan om
utbetalning ska rakna om utgiftsbeloppen i den nationella valutan till euro. Beloppet
ska raknas om till euro med hjalp av kommissionens méanatliga vaxelkurs for den
manad under vilken utgifterna bokfordes av forvaltningsmyndigheten. Denna
vaxelkurs ska offentliggoras el ektroniskt av kommissionen varje manad.

Nér euro blir valuta i en medlemsstat ska det omrékningsforfarande som anges i
punkt 1 fortsétta att gélla for ala utgifter som forvaltningsmyndigheten bokfort fore
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den dag da den fasta omrékningskursen mellan den nationella valutan och euron
tradde i kraft.

Artikel 41
Utbetalning och avrékning av férfinansiering

Efter kommissionens beslut om antagande av det operativa programmet ska
kommissionen utbetala en forfinansiering pa 11 % av fondens totala bidrag till det
operativa programmet.

Forfinansieringen ska anvandas enbart for utbetalningar till stddmottagare i samband
med genomférandet av det operativa programmet. Den ska darfor omedelbart goras
tillganglig for ansvarigt organ.

Det belopp som har betalats ut i form av forhandsfinansiering ska i sin helhet
&terbetalas till kommissionen om det inte har skickats in ndgon betal ningsansokan for
det berérda operativa programmet inom 24 manader fran den dag da kommissionen
gjorde den férsta utbetalningen av férhandsfinansieringen. Unionens bidrag till det
operativa programmet skainte paverkas av aterbetalningen.

Det belopp som betalats ut som foérfinansiering ska vara helt avraknat i
kommissionens rakenskaper senast nér det operativa programmet avslutas.

Artikel 42
Frister for ansdkan om och utbetalning av mellanliggande betalningar

Attesteringsmyndigheten ska regelbundet 1amna in ansdkningar om mellanliggande
betalningar som omfattar belopp som den bokfort som statligt stdd och som betal ats
ut till stodmottagarna under det rakenskapsar som slutar den 30 juni.

Attesteringsmyndigheten ska l&mna in sin slutliga ansdkan om mellanliggande
utbetalning senast den 31juli efter foregdende rakenskapsars slut och, under alla
omstandigheter, fére den forsta ansokan om mellanliggande utbetalning for
nastfoljande rakenskapsar.

Den férsta anstkan om mellanliggande betalning far inte lamnas in forrén
kommissionen underréttats om utseende av férvaltningsmyndighet och
attesteringsmyndighet enligt artikel 32.1.

Mellanliggande utbetalningar f&r inte goras for operativa program dar den éarliga
genomforanderapporten inte har séntstill kommissionen i enlighet med artikel 11.

Under forutséattning att det finns medel tillgangliga ska kommissionen géra den
mellanliggande betalningen senast 60 dagar efter den dag da en betalningsansokan
registrerats vid kommissionen.
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Artikel 43
Avbrott av tidsfristen for betalning

Betalningsfristen for en ansbkning om mellanliggande utbetalning kan avbrytas av
den delegerade utanordnaren i den mening som avses i budgetforordningen i hogst
nio manader i foljande fall:

a Om det enligt uppgifter fran ett revisionsorgan pa nationell niva eller
unionsniva finns tecken som tyder pa en alvarlig brist i forvaltnings- och
kontrollsystemet.

b) Om den delegerade utanordnaren maste genomfora ytterligare kontroller efter
att hatagit del av uppgifter som tyder pa att utgifter i en betalningsansokan star
i samband med en oriktighet med allvarliga ekonomiska foljder.

c) Om négot av de dokument som kravs enligt artikel 45.1 inte har |amnatsiin.

Den delegerade utanordnaren kan begrénsa avbrottet till att galla den del av
utgifterna som omfattas av den betalningsansdkan som péaverkas av sadana
omstandigheter som avses i punkt 1. Den delegerade utanordnaren ska omedelbart
informera medlemsstaten och forvaltningsmyndigheten om anledningen till avbrottet
och be dem att dtgérda situationen. Den delegerade utanordnaren ska |dta avbrottet
upphdra sa snart nodvandiga atgarder har vidtagits.

Artikel 44

Instéllande av utbetalningar

Kommissionen féar tillfaligt avbryta samtliga eller en del av de mellanliggande
betal ningarna om

a)  det operativa programmets forvaltnings- och kontrollsystem uppvisar alvarliga
brister for vilkainga korrigerande atgarder har vidtagits,

b) utgifterna i en utgiftsdeklaration star i samband med en oriktighet med
allvarliga ekonomiska foljder som inte har korrigerats,

c) medlemsstaten inte har vidtagit nddvandiga atgarder for att atgérda en situation
som har foranlett ett avbrott i enlighet med artikel 43,

d det finns adlvarliga brister i kvaliteten och tillforlitligheten hos
Overvakningssystemet eller uppgifterna om indikatorer.

Kommissionen f&r genom genomforandeakter besluta att stéllain de mellanliggande
utbetalningarna helt eler delvis, efter att ha gett medlemsstaten mdjlighet att
framfora sina synpunkter.

Kommissionen ska héva instéllandet av alla eller en del av de mellanliggande

betalningarna om medlemsstaten har vidtagit erforderliga dtgéarder for att instéllandet
ska kunna héavas.
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Kapitel 2 Granskning och godkannande av r akenskaper

Artikel 45
InlAmnande av uppgifter

For varje ar fran och med 2015 till och med 2022 ska de utsedda organen senast den
15 februari aret efter rakenskapsperiodens slut lamna in foljande dokument och
uppgifter till kommissionen, i enlighet med artikel 56 i budgetfdrordningen:

a)  Attesterad arsredovisning for de berdrda organ som utsetts enligt artikel 32 och
som avsesi artikel 56.5 i budgetférordningen.

b)  Forvaltningsuttalande enligt artikel 56.5 i budgetférordningen.

c) En é&lig ssmmanfattning av slutliga revisionsrapporter och utférda kontroller,
inklusive en beddmning av felens och bristernas art och omfattning samt
vidtagna eller planerade korrigerande atgarder.

d)  Ett revisionsuttalande fran det utsedda oberoende revisionsorgan som avses i
artikel 56.5 i budgetférordningen, &tfoljt av en kontrollrapport med resultaten
av de revisioner som genomforts under det rakenskapsar som uttalandet géller.

Pa begaran av kommissionen ska medlemsstaten forse kommissionen med ytterligare
uppgifter. Om en medlemsstat inte tillhandahdller de begérda uppgifterna inom den
tidsfrist som kommissionen beslutat, kan kommissionen fatta beslut om godkannande
av rakenskaper utifran de uppgifter den har tillgang till.

Artikel 46
Redovisningensinnehall

Den attesterade redovisningen for varje operativt program ska omfatta
rakenskapsaret och innehdlla foljande som helhet och for utgifter for sddant tekniskt
bistand som avsesi artikel 25.2:

a  Summan av stddgrundande utgifter som attesteringsmyndigheten bokfért som
uppkomna och utbetalda av stédmottagarna i samband med genomfdrandet av
insatserna och summan av stédgrundande offentliga utgifter som uppkommit
vid genomfdrandet av insatserna och motsvarande stédgrundande offentliga
bidrag som betalats ut till stédmottagarna.

b) Belopp som dragits tillbaka och aervunnits under rakenskapsaret, belopp som
ska atervinnas vid rakenskapsarets slut samt bel opp som inte kan &tervinnas.

c) En avstamning mellan utgifter enligt led a och utgifter som deklarerats for

samma rakenskapsar i betalningsansokningarna, samt en forklaring av
eventuella skillnader.
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Attesteringsmyndigheten kan i rékenskaperna ange en avsidttning som inte féar
Overstiga 5 % av utgifterna i de betalningsansokningar som lamnats in for ett visst
rakenskapsar, om det pagar ett forfarande med revisionsmyndigheten for att bedoma
om utgifterna & lagliga och korrekta. Det belopp som omfattas skainte réknasini de
stodberéttigande utgifter som avsesi punkt 1 a. Beloppen ska slutgiltigt tas med eller
uteslutas fran arsredovisningen for aret efter.

Artikel 47
Granskning och godkannande av rakenskaper

Senast den 30 april aret efter rakenskapsperiodens slut ska kommissionen besluta om
godkannande av rékenskaperna for relevanta organ som utsetts i enlighet med
artikel 28 for det operativa programmet. Beslutet om godkannande ska gélla den
inlamnade redovisningens fullsténdighet, exakthet och sanningsenlighet och ska inte
paverka senare finansiella korrigeringar.

Vid berdkning av det belopp som ska belasta fonden ett rékenskapsdr ska
kommissionen beakta foljande:

a) De offentliga stédgrundande utgifter som uppkommit vid genomférandet av
insatserna och som bokforts i de rékenskaper som avses i artikel 46.1 a, pa
vilka medfinansieringssatsen enligt artikel 18 skatillampas.

b) Summan av de utbetalningar som kommissionen gjort under rakenskapsaret,
omfattande summan av de mellanliggande betalningar som kommissionen gjort
i enlighet med artikel 37.1 och artikel 19.

For ett arssaldo som efter godkannandet av rakenskaperna kan &ervinnas fran
medlemsstaten ska kommissionen utfarda ett betalningskrav. Ett drssaldo som ska
betalas ut till medlemsstaten ska laggas till den foérsta mellanliggande utbetalningen
fran kommissionen efter granskningen och godkénnandet av rékenskaperna.

Om kommissionen inte kan godkanna rakenskaperna senast den 30 maj aret efter
rékenskapsarets slut och det & en medlemsstat som & orsak dartill, ska
kommissionen underrdtta  medlemsstaten om de  atgarder som
forvaltningsmyndigheten eller revisionsmyndigheten maste vidta, eller om de
ytterligare undersokningar som kommissionen avser att genomféra i enlighet med
artikel 33.2 och 33.3.

Kommissionens utbetalning av det &rliga saldot ska bygga pa de utgifter som
deklarerats 1 rékenskaperna, minus eventuella avsdttningar for utgifter som

deklarerats till kommissionen och som omfattas av ett kontradiktoriskt forfarande
med revisionsmyndigheten.

Artikel 48

Tillgang till handlingar
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Forvaltningsmyndigheten ska se till att alla verifikat som ror insatserna pa begéaran
ska kunna goras tillgangliga for kommissionen och Europeiska revisionsréatten under
tre &. Denna tredrsperiod inleds den 31 december det & da beslutet om godkannande
av rékenskaper antas i enlighet med artikel 47 eller senast den dag da slutsaldot
betalas ut.

Tredrsperioden ska avbrytas vid réttdiga eller administrativa forfaranden eller pa
motiverad begéran fran kommissionen.

Handlingarna ska bevaras i form av original eller bestyrkta kopior eller pa allmant
vedertagna databarare, inbegripet elektroniska versioner av originalhandlingar eller
handlingar som enbart foreligger i elektronisk version.

Handlingarna ska bevaras pa ett sétt som gor det méjligt att identifiera de
registrerade sa lange det & nodvandigt for det syfte for vilket uppgifterna samlades
in eller for vilket de behandlas vidare.

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 59
for att avgora vilka databédrare som kan anses vara allmant vedertagna.

De nationella myndigheterna ska faststélla ett forfarande for intygande av att de
handlingar som finns pa almant vedertagna databarare & identiska med
originalhandlingarna i syfte att garantera att de versioner som finns uppfyller kraven
I nationell lagstiftning och &r tillrackligt tillforlitligafor revision.

Om handlingarna endast féreligger i elektronisk form ska de datasystem som
anvands uppfylla godkanda sdkerhetsstandarder som garanterar att handlingarna
uppfyller kraven i nationell lagstiftning och &r tillréckligt tillforlitliga for revision.
Artikel 49
Inlamnande av avslutandehandlingar och utbetalning av slutsaldot
M edlemsstaterna ska senast den 30 september 2023 [amnain
a)  enansbkan om utbetalning av slutsaldot,

b)  endutlig genomféranderapport for det operativa programmet, och

c) dehandlingar som avsesi artikel 45.1 for det sista rakenskapsaret 1 juli 2022—
30 juni 2023.

Slutsaldot ska betalas ut senast tre manader efter godkannandet av rakenskaperna for
det sista rakenskapsaret eller en manad efter godkannandet av den dutliga
genomfdranderapporten, beroende pa vilken dag som infaller senast.
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Kapitel 3 Finansiella korrigeringar och aterkrav

Artikel 50
Medlemsstater nas finansiella korrigeringar

Medlemsstaterna ska ha det huvudsakliga ansvaret for att utreda oriktigheter for att
gora de nodvandiga finansiella korrigeringarna och aterkraven. Om det ror sig om en
systembetingad oriktighet, ska medlemsstaten utvidga sina utredningar till att
omfatta samtliga insatser som kan vara berérda.

Medlemsstaten ska genomfdra de finansiella korrigeringar som & nddvandiga i
samband med enskilda eller systembetingade oegentligheter som upptacks i insatser
eller det operativa programmet. Finansiella korrigeringar innebér att det offentliga
stodet till en insats eller det operativa programmet stélls in helt eller delvis.
Medlemsstaten ska med beaktande av oriktigheternas art och grad av allvar och den
ekonomiska forlusten for fonden géra en proportionell korrigering. Finansiella
korrigeringar ska foras in i arsredovisningen av forvaltningsmyndigheten for det
rakenskapsar dainstallandet besl utades.

Det bidrag fran fonden som stélls in i enlighet med punkt 2 kan &teranvéandas av
medlemsstaten inom det berdrda operativa programmet, med forbehdll for punkt 4.

Bidrag fran fonden som stédlls in i enlighet med punkt 2 far inte dteranvandas for
nagon insats for vilken en korrigering gjorts, eller, nér en finansiell korrigering gjorts
for en systembetingad oriktighet, for ndgon insats som paverkas av den
systembetingade oriktigheten.

Kommissionens beslut om finansiell korrigering paverkar inte medlemsstatens
skyldighet att verkstalla dterkrav enligt denna artikel.

Artikel 51
Kommissionens finansiella korrigeringar

Kommissionen ska gora finansiella korrigeringar i form av genomforandeakter
genom att helt eller delvis stélla in unionens bidrag till ett operativt program och
genom att fran en medlemsstat atervinna, i syfte att utesluta dem fran unionens
finansiering, sddana belopp som betalats ut i strid med tillamplig unionslagstiftning
och nationdl lagstiftning, inbegripet i samband med sddana brister i
medlemsstaternas forvaltnings- och kontrollsystem som kommissionen eller
Europeiska revisionsrétten upptackt.

Overtradelser av tillamplig unionslagstiftning eller nationell lagstiftning ska leda till
finansiella korrigeringar enbart om ett av foljande villkor & uppfyllt:

a)  Overtradelsen har eller skulle kunna ha paverkat forvaltningsmyndighetens
urval av insatser som ska fa stéd fran fonden.
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b)  Overtradelsen har eller skulle ha kunnat paverka de utgifter som deklarerats for
aterbetalning ur unionens budget.

Artikel 52
Kriterier for kommissionens finansiella korrigeringar

Kommissionen ska pafdra finansiella korrigeringar om den efter nodvandiga
granskningar finner att

a)  det operativa programmets forvaltnings- och kontrollsystem uppvisar alvarliga
brister, vilket har inneburit en risk for det stod fran unionen som redan har
betalats ut till det operativa programmet,

b) medlemsstaten inte har fullgjort sina skyldigheter enligt artikel 50 innan
korrigeringsforfarandet enligt denna punkt inleddes,

c) utgifter forekommer i en betalningsansbkan som inte & korrekta och som inte
har korrigerats avmedlemsstaten innan korrigeringsforfarandet enligt denna
punkt inleddes.

Kommissionens finansiella korrigeringar ska bygga pa enskilda fall av oriktigheter
och ska beakta om riktigheten & systembetingad. Om det inte & mdjligt att exakt
faststélla storleken pa de oriktiga utgifter som belastat fonden ska kommissionen
tillampa en schablonsats eller géra en extrapolerad finansiell korrigering.

Né&r kommissionen fattar beslut om korrigeringsbelopp i enlighet med punkt 1 ska
den beakta oriktighetens art och grad av allvar samt omfattningen och de ekonomiska
foljderna av de brister i forvaltnings- och kontrollsystemen som konstaterats i det
operativa programmet.

Om kommissionen grundar sin standpunkt pa rapporter fran externa revisorer, ska
den dra sina egna slutsatser betraffande de ekonomiska foljderna efter att ha granskat
de dtgarder som den berérda mediemsstaten vidtagit i enlighet med artikel 50.2, de
uppgifter som lamnats i enlighet med artikel 27.2 samt eventuella svar fran
med| emsstaten.

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 59
for att faststélla kriterier for att avgoranivan for de finansiella korrigeringarna.
Artikel 53
Forfarande for kommissionens finansiella korrigeringar

Innan kommissionen fattar beslut om en finansiell korrigering, ska den inleda
forfarandet genom att underrétta medlemsstaten om sina preliminéra slutsatser fran
granskningen och begéra att medlemsstaten |amnar synpunkter inom tva manader.

Om kommissionen foresdr en finansiell korrigering som grundar sig pa en
extrapolering eller ett schablonbel opp, ska medlemsstaten ges mgjlighet att genom en
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granskning av den berdrda dokumentationen visa att oriktighetens faktiska
omfattning & mindre &n vad kommissionen bedomt. Efter 6éverenskommelse med
kommissionen far medlemsstaten begrénsa granskningen till att omfatta en 1amplig
andel eller ett urval av berdrd dokumentation. Utom i vederborligen motiverade fall
far tidsfristen for denna granskning inte 6verskrida ytterligare en tvamanadersperiod
efter den tvamanadersperiod som avsesi punkt 1.

Kommissionen ska beakta det bevismaterial som medlemsstaterna tillhandahéller
inom de tidsfrister som angesi punkterna 1 och 2.

Om medlemsstaten inte godtar kommissionens prelimindra slutsatser ska den
inbjudas till dverlaggningar hos kommissionen, for att sakerstélla att ala relevanta
uppgifter och synpunkter finns tillgangliga och beaktas nar kommissionen ska dra
sina slutsatser om att géra en finansiell korrigering.

For att gora en finansiell korrigering ska kommissionen genom genomfdrandeakter
fatta beslut inom sex manader efter Overlaggningarna eller efter att ha mottagit
kompletterande uppgifter, om mediemsstaten gar med pa att lamna in sadana
kompletterande uppgifter efter dverlaggningarna. Kommissionen ska beakta alla
uppgifter och synpunkter som framkommit under forfarandet. Om det inte hals
nagra dverlaggningar ska sexmanadersperioden borja |6pa tvd manader efter datum
for kommissionens inbjudan till 6verlaggningar.

Om oriktigheter som paverkar arsredovisningar som lamnats in till kommissionen
upptacks av kommissionen eller av Europeiska revisionsrétten ska den finansiella
korrigeringen ledatill att stodet fran fonden till det operativa programmet minskas.

Artikel 54
Aterbetalningar till unionsbudgeten och aterkrav

Aterbetalningar till unionens allménna budget ska goras fore den forfallodag som
anges i betalningskravet, som ska vara utformat i enlighet med artikel 77 i
budgetforordningen. Forfallodagen ska vara den sista dagen i den andra manaden
efter det att betalningskravet utférdades.

Varje forsening av en aterbetalning ska leda till att drojsmalsranta tas ut fran och
med forfallodagen till och med den dag da betalning sker. Rantesatsen ska vara en
och en halv procentenhet hogre én den ranta som Europeiska centralbanken tillampar
for sina huvudsakliga aterfinansieringstransaktioner den forsta arbetsdagen i den
manad da forfallodagen intréffar.

Artikel 55

Proportionell kontroll av operativa program

Insatser for vilka de stodberéttigande utgifterna inte éverstiger 100 000 euro ska inte
omfattas av mer an en revison av antingen revisonsmyndigheten eller
kommissionen, fore granskningen av ala utgifter som berdrs i enlighet med
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artikel 47. Ovriga insatser ska inte omfattas av mer dn en revision per rakenskapsar,
av revisonsmyndigheten och av kommissionen, fore granskningen av alla utgifter
som berdrs i enlighet med artikel 47. Dessa bestammelser ska inte paverka
tilléampningen av punkterna 5 och 6.

Revisionen av en insats far omfatta alla etapper i genomférandet av den och alla
nivaer i distributionskedjan, med undantag for de faktiska slutliga mottagarna, om
inte en riskbeddmning visar att det finns en sarskild risk for oriktigheter eller
bedrégerier.

Om det senaste revisionsuttalandet for det operativa programmet tyder pa att det inte
finns nagra betydande brister kan kommissionen komma &verens med
revisionsmyndigheten vid det efterfoljande moéte som avses i artikel 34.2 att
revisionsnivan kan sankas sd att den star i proportion till den risk som konstaterats. |
sadana fall kommer kommissionen inte att genomfdra sina egna revisioner pa plats,
om det inte finns tecken som tyder pa att forvaltnings- och kontrollsystemen har
brister som paverkar utgifter som deklarerats till kommissionen under ett
rakenskapsar for vilket rakenskaperna har godkants.

Om kommissionen drar slutsatsen att den kan forlita sig pa revisionsmyndighetens
yttrande om det operativa programmet, kan den komma O6verens med
revisionsmyndigheten att begrénsa sina egna revisioner pa plats till att revidera
revisionsmyndighetens arbete, om det inte finns tecken som tyder pa brister i
revisionsmyndighetens arbete for ett rékenskapsar for vilket rakenskaperna har
godkants.

Revisionsmyndigheten och kommissionen far n& som helst genomfora
verksamhetsrevision om en riskbeddmning visar att det finns en sarskild risk for
oriktigheter eller bedragerier, om det finns tecken pa allvarliga brister i det operativa
programmets forvaltnings- och kontrollsystem samt som en del i ett granskningsurval
under tre & efter avslutandet av alla utgifter i samband med en insats i enlighet med
artikel 47.

Kommissionen kan na som helst genomféra verksamhetsrevisioner i syfte att
bedtma en revisionsmyndighets arbete genom att géra om dess revisioner.

K apitel 4 Atertagna medel

Artikel 56
Bestammelser om atertagna medel

Kommissionen ska &terta den del av ett belopp som beraknats i enlighet med andra
stycket for ett operativt program som inte har anvants for utbetalning av
forfinansiering, mellanliggande betalningar och arssaldo senast den 31 december det
andra budgetéret efter det & da budgetdtagandet for det operativa programmet
gjordes, eller for vilken en betalningsansdkan i enlighet med artikel 38 inte har
lamnatsini enlighet med artikel 42.
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Kommissionen ska berdkna det belopp som ska é&tertas genom att till varje
budgetdtagande for aren 2015-2020 lagga en gjattedel av det arliga budgetatagande
som hanfor sig till det &rliga anslaget for 2014.

Genom avvikelse fran punkt 1 forsta stycket ska tidsfristerna for atertagande av
medel inte tillampas pa det &liga budgetdtagande som hanfor sig till det arliga
anslaget for 2014.

Om det forsta arliga budgetatagandet hanfor sig till det &rliga andaget for 2015 ska,
genom avvikelse fran punkt 1, tidsfristerna for atertagande av medel inte tillampas pa
det &rliga budgetatagande som hanfor sig till det arliga budgetétagandet for 2015. |
sadana fall ska kommissionen berakna beloppet i enlighet med punkt 1 forsta stycket
genom att till genom att till varje budgetdtagande for &ren 2016-2020 légga en
femtedel av de &rliga budgetdtaganden som hanfor sig till det arliga anslaget for
2015.

Den del av &tagandena som fortfarande & Gppen den 31 december 2022 ska &tertas
om nagot av de dokument som kréavs enligt artikel 47.2 inte har lamnats in till
kommissionen senast den 30 september 2023.

Artikel 57
Undantag fran atertagande

Det belopp som berdrs av atertagandet ska minskas med de belopp som det ansvariga
organet inte har kunnat deklarera till kommissionen av nagon av fdljande
anledningar:

a Om insatserna har stéllts in genom ett réttdigt forfarande eller ett
administrativt 6verklagande med uppskjutande verkan.

b) Om ett fall av force majeure har inverkat allvarligt pa genomférandet av hela
eller delar av det operativa programmet. De nationella myndigheter som
dberopar force majeure ska pavisa dess direkta foljder for genomférandet av
helaeller delar av det operativa programmet.

c) Det & mdjligt att begara minskning en gang om installandet eller force majeure
varade upp till ett ar, eller flera ganger, motsvarande hur lange force majeure
varat eller antalet & mellan den dag da insatsen stalldes in genom ett réttdigt
eller administrativt beslut och dagen for ett slutligt réttsligt eller administrativt
bedlut.

Senast den 31 januari ska medlemsstaten informera kommissionen om de undantag
som avsesi punkt 1 for det belopp som ska deklareras vid utgéngen av foregaende &r.

Artikel 58

Forfarande for atertagande av medel
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Kommissionen ska i god tid informera den berérda medlemsstaten och
forvaltningsmyndigheten nar det finns risk for atertagande av medel enligt artikel 56.

Pa grundval av de uppgifter som kommissionen férfogar 6ver den 31 januari ska den
informera medlemsstaten och férvaltningsmyndigheten om hur stort belopp som
kommer att &tertas som ett resultat av de uppgifter den har tillgang till.

Medlemsstaten ska ha tva manader till forfogande for att godkénna det belopp som
ska atertas eller for att [amna synpunkter.

Senast den 30juni ska medlemsstaten till kommissionen [d&mna in en reviderad
finansieringsplan som avspeglar det minskade stodbeloppet for det operativa
programmet under det berérda budgetdret. Om medlemsstaten inte gor det ska
kommissionen revidera finansieringsplanen genom att minska bidragen fran fonden
under det ber6rda budgetéret.

Kommissionen ska andra sitt beslut om antagande av det operativa programmet
genom en genomforandeakt senast den 30 september.

AVDELNING VII. DELEGERING AV BEFOGENHETER,
GENOMFORANDEBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMEL SER

Artikel 59

Ut6vande av delegering

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med foérbehdl for de
villkor som angesi denna artikel.

De delegeringar av befogenheter som avses i denna foérordning ska éverforas pa
obestamd tid fran och med det datum d& denna forordning trader i kraft.

N&r kommissionen antar delegerade akter ska den omgaende och samtidigt anméla
dettatill Europaparlamentet och rédet.

De delegerade akterna ska trada i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet inom tva manader fran delgivningsdagen har invant mot den delegerade akten
eller om bade Europaparlamentet och rédet fore utgangen av denna period har
underréttat kommissionen om att de inte kommer att invanda. Denna period ska
forlangas med tva manader om Europaparlamentet eller radet sa begér.

Om varken Europaparlamentet eller rédet vid utgangen av denna period har invant
mot den delegerade akten ska den offentliggbras i Europeiska unionens officiella
tidning och tréda i kraft den dag som angesi den.

Den delegerade akten far offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och
trada i kraft innan denna period |6per ut, forutsatt att bade Europaparlamentet och
radet har underrdttat kommissionen om att de inte har for avsikt att gora nagra
invandningar.
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Om Europaparlamentet eller radet invander mot en delegerad akt ska den inte tréda i
kraft. Den institution som invant mot den del egerade akten ska ange skélen dartill.

Artikel 60

Kommittéforfarande

1. K ommissionen ska bistas av en kommitté enligt forordning (EU) nr 182/2011.

2. N&r det hanvisas till denna punkt ska artikel 4 i forordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

3. Nér det hénvisas till denna punkt ska artikel 5 i foérordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

Om kommitténs yttrande enligt punkterna 2 och 3 ska erhdllas genom skriftligt
forfarande ska detta forfarande avslutas utan resultat inom tidsgrénsen for avgivande
av ett yttrande om ordféranden for kommittén beslutar detta eller om (...) [antal
ledamoter eller typ av magjoritet: enkel majoritet, tva tredjedelar etc] av
kommittéledaméter(na) begér detta.

Om kommittén inte avger nagot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska
gdla

Artikel 61

| krafttradande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Dennaférordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad/t i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordférande Ordférande
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Bilagal Mall for det oper ativa programmet

KAPITEL BESKRIVNING/ANMARKNINGAR STORLEK
Avsnitt (tecken)
Underavsnitt
1IDENTIFIERING | detta avsnitt ska programmet identifieras. Har ska 200
foljande tydligt anges:
Medlemsstat
Det operativa programmets namn
CClI-nr
2 PROGRAMMETS
UTFORMNING
2.1 Situation Kartlaggning och motivering av den eller de 4000
materiella brister som programmet avser
Typ av materiell brist som det operativa programmet 200
avser.
2x. Materidl brist X Ett avsnitt (med underavsnitt) bér anges for varje
typ av materiell brist som programmet avser.
2.X.1 Beskrivning Beskrivning av det materiella stodets egenskaper 4000
och mal samt av kompletterande atgarder.
2.x.2. Nationella system | Beskrivning av de nationella system som ska fa 2000
stod.
2.4 Ovrigt Andra upplysningar som bedéms noédvéandiga. 4000
3 GENOMFORANDE
3.1. Identifiering av | Beskrivning av formerna for faststdllande av 2000
dem som har det sdmst | kriterier for vem som utgdr person som har det
stallt samst stélt, eventuellt uppdelat efter typ av
materiell brist.
3.2Val av insats Kriterier for val av insatser och beskrivning av 2000
formerna for urvalet, eventuellt uppdelat efter typ av
materiell brist.
3.3.Val av partner- | Kriterier for val av partnerorganisationer, eventuellt 2000
or ganisationer uppdelat efter typ av materiell brist.
3.4. Komplementaritet | Beskrivning av hur det sékerstélls att verksamheten 4000
med ESF kompletterar ESF.
3.4. Institutionell Beskrivning av de delar av det operativa 4000

utformning

programmet  déar  forvaltningsmyndighet, ev.
attesteringsmyndighet, revisionsmyndighet och det
organ som kommissionen ska betala ut medel till
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KAPITEL BESKRIVNING/ANMARKNINGAR STORLEK
Avsnitt (tecken)
Underavsnitt
anges.
3.5.Overvakning och || detta underavsnitt bor det anges hur 4000
utvardering genomférandet av programmet ska Overvakas.
Sérskilt ska anges hur indikatorer anvands for att
méta genomfdrandet. Indikatorerna ska inkludera
ekonomiska indikatorer som ror allokerade utgifter
och resultatindikatorer som ror insatser som far stod.
3.6. Tekniskt bistand Beskrivning av planerad anvéndning av tekniskt 4000
bistand enligt artikel X(2), inbegripet dtgarder for att
stéarka stddmottagarnas administrativa kapacitet sa
att insatserna forvaltas pa ett ekonomiskt sunt Sétt.
4. FINANSIERINGS- Detta avsnitt bor innehdllafdljande: Text: 1000
PLAN 1)  Entabell dar det for varje & i enlighet med | Datai
artikel 18 anges beloppet pa det anslag som planeras | CSV- eller
for stod fran fonden och fér medfinansiering. XLS
format

2) En tabell dér det for hela programplanerings-
perioden anges beloppet pa det totala anslagna
stodet fran det operativa programmet efter typ av
materiell brist samt dartill htrande kompletterande
atgarder.

DE EKONOMISKA UPPGIFTERNAS FORMAT (AVSNITT 4)

4.1.1. Finansieringsplan for det operativa programmet med arliga ataganden fran fonden och
motsvarande nationell medfinansiering (euro)

Summa

2014 2015

2020

Fonden (@)

Nationell
medfinansiering

(b)

Offentliga
stddgrundande
utgifter
(c)=(a) +(b)

M edfinansieri
ngssats*
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(d) = (a/(c)

* Denna kvot far avrundas till narmaste heltal i tabellen. Den exakta medfinansieringssats
som anvands vid aerbetalning av utgifter ar kvoten (d).

4.1.2. Finansieringsplan med belopp for totalt anslaget stod fran det operativa programmet
efter typ av materiell brist samt dartill htrande kompletterande atgérder (euro)

Offentliga
Insats stédgrundande
utgifter
Summa
Tekniskt bistand
Livsmedel sbrist
varav kompletterande
atgarder
Heml 6shet
varav kompletterande
atgarder
Barns materiella
fattigdom

varav kompletterande
atgarder
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BILAGA I

Atagandebemyndiganden per &r 2014—-2020

53

SV



SV

FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLERINITIATIVET
1.1. Fordagets dler initiativets beteckning

1.2. Berdérda politikomraden i den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen

1.3. Typav férslag eler initiativ
14. M
1.5. Motivering till forslaget eller initiativet
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR RATTSAKT

1 GRUNDLAGGANDE UPPGIFTER OM FORSLAGET ELLERINITIATIVET

1.1 Fordagets eller initiativets beteckning

Forslag till Europaparlamentets och rédets forordning om fonden for europeiskt
bistand till dem som har det samst stallt

1.2. Berorda politikomrdden i den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen™

4 Sysselséttning och socialpolitik

0406 De personer som har det sdmst stallt

1.3. Typ av forslag eller initiativ
= Ny atgard
[ Ny &tgérd som bygger pa ett pilotprojekt eler en forberedande atgard™
O Befintlig tgard var s genomférande forlangsi tiden
[ Tidigare atgard som omformastill eller ersittsav en ny
1.4. Mal

14.1. Flerariga strategiska mal for kommissionen som forslaget eller initiativet &r avsett
att bidra till

Fonden ska framja social sammanhdllning i unionen genom att bidratill att na malet i
strategin Europa 2020 om minskad fattigdom.

1.4.2. Specifika mal eller verksamheter inom den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen som berors

Specifikt ma nr 1

Enligt det allmédnna malet ska programmet bidra till att nd det specifika malet att
lindra de vérsta formerna av fattigdom i unionen genom att ge annat stéd an
ekonomiskt stdd till de personer som har det sémst stéllt.

Berorda verksamheter enligt den verksamhetsbaserade forvaltningen och
budgeteringen

0406 De personer som har det sdmst stallt

10 Verksamhetshaserad forvaltning och verksamhetsbaserad budgetering benamns ibland med de interna

forkortningarna ABM respektive ABB.

n | den mening som avses i artikel 51.2 arespektive 51.2 b i budgetférordningen.
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143.

14.4.

Verkan eller resultat som forvantas

Beskriv den verkan som forslaget eller initiativet forvantas f& pa de mottagare eller den del av
befolkningen som berors.

Genom det nya instrumentet kan medlemsstaterna ge arligt stod till omkring tva
miljoner fler personer, vilket paverkar dessa personers hélsa, sociala inkludering,
sysselsdttning och arbetsmarknadsutsikter positivt. Fondens sociala foljdverkningar
forvantas dock innebéra betydligt mer én sa.

1. Genom att tillhandahdlla en plattform dar yrkesverksamma pa omradet kan
utbyta information och erfarenheter skapar fonden avsevéard nytta for manga berérda
parter i frdga om processer.

2.  Fondens evidensbaserade inriktning pad medellang och lang skt och
genomfdrande genom operativa program uppmuntrar ocksa till dialog mellan olika
grupper av berdrda parter och stoder ett strategiskt upplagg for framtidens insatser.
Forbéattrade former for genomférande (bl.a. forenklingar och minskad administration)
bor innebéra att processerna hela tiden & relevanta. Fonden kommer att underléatta
samverkan i praktiken mellan EU:s prioriteringar och politiken fér social
sammanhallning.

Indikatorer for beddmning av resultat eller verkan

Ange vilka indikatorer som ska anvandas for att folja upp hur forslaget eller initiativet genomfors.

De organisationer som for narvarande distribuerar materiellt stod forlitar sig i stor
omfattning pa frivilligarbete och donationer. Darfér bor man sd mycket som méjligt
undvika att &lagga dem betungande rapporteringskrav. Det kan dock forvantas att de
hér organisationerna behtver informera inte bara kommissionen utan aven andra
givare och frivilliga om sitt arbete for att halla uppe motivationen. Indikatorerna i
fordaget har dryftats med paraplyorganisationer pa EU-niva och betraktas som
tillréckliga och realistiska.

Den forsta uppséttningen indikatorer avser de anslagna resursernas volym, namligen
1) bidrag in natura fran programmet,
2) ekonomiska medel uppdelade efter kdlla (EU och andrakdlor).

Den andra uppséttningen indikatorer avser volymen pa tillhandahallet stod och avser
antal utdelade paket, antal lagade eller utdelade maltider och antal personer som fétt
stod.

De hér uppgifterna ska lamnas till kommissionen av forvaltningsmyndigheterna i en
arlig genomforanderapport.

Denna grundldggande arliga rapportering kompletteras med  strukturerade
undersokningar. Undersokningarna ska utforas pa uppdrag av kommissionen minst
tva ganger under genomforandet. De ska ge en uppfattning om slutmottagarna, t.ex.
om en viss ddersgrupp eller minoritet Gvervager, beddoma omfattningen pa andra
bidrag in natura an varor, sasom frivilligarbete och tjanster, och programmets
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1.5

151.

152

1.53.

inverkan pa dem. Det forvantas att denna information kan bygga pa vaunderbyggda
gissningar eftersom anonymitet i manga fall kan vara en forutsittning for att fa en
Klient att ta emot stodet.

Motivering till férslaget eller initiativet

Behov som ska tillgodoses pa kort eller 1ang sikt

Programmet forvantas bidra till unionens ma om social sammanhalining. Forslagets
réttsliga grund & artikel 175 tredje stycket i fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, som mojliggor sarskilda dtgarder utanfor strukturfonderna.

Under 2010 |6pte néastan en fjardedel av alla européer (116 miljoner) risk att drabbas
av fattigdom eller social utestéangning. Fattigdomen och den sociala utesténgningen
ar inte jamnt fordelade éver EU, utan problemen &r i allméanhet allvarligare i de ostra
och sidra medlemsstaterna. Den ekonomiska krisen har inte bara forvarrat den
befintliga fattigdomen och sociala utestangningen (pa grund av budgetatstramningar
for att fa ned statsskulderna) utan har ocksa minskat flera medlemsstaters formaga att
hélla de socialpolitiska utgifterna pa en tillrackligt hog niva for att vanda denna
negativa tendens.

Mervérdet av en atgard pa unionsniva

Strategin Europa 2020 for smart, hallbar tillvaxt for alla bygger pa en tanke om
balanserad ekonomisk tillvaxt och socialt framatskridande med vittsyftande mal for
sysselsdttning, utbildning och fattigdomsminskning. Fattigdom och social
utestangning &r allvarliga hinder for malen i Europa 2020.

Genom att tillgodose grundlaggande behov kan det foreslagna programmet bidra till
att lindra fattigdom och social utestdngning for dem som lider av grav materiell brist.
Programmet &r tankt att se till de samhallsmedborgare som har det samst stéllt kan
bevara sin vardighet och sin anstéllbarhet och pa sa sétt bidratill att stérka det sociala
kapitalet och den sociala sasmmanhalIningen inom deras lokalsamhéllen.

Atgérder pd EU-niva & nodvandiga hér med tanke pa fattigdomens och den sociala
utesténgningens omfattning och art i EU, och eftersom l&get férvarras av den
ekonomiska krisen, mot bakgrund av att det & oklart om alla medlemsstater kan
halla de sociala utgifterna pa den niva som kravs for att se till att den sociaa
sammanhallningen inte forsamras ytterligare och att malen i strategin Europa 2020
uppnas.

Huvudsakliga erfarenheter fran liknande forsok eller atgarder

Instrumentet & nytt, men erfarenheterna fran ordningen for utdelning av livsmedel
till de samst stéllda & relevanta. Da interventionslagren forvantas ta slut har
ordningen inte langre ndgon motivering, varfor den kommer att l&aggas ned nar
arsplanen for 2013 slutfors. Ordningen har dock under aren varit en viktig kala till
fornddenheter for organisationer som arbetar direkt med att forse utsatta manniskor
med livsmedel. En sammanfaitning av erfarenheterna  finns i den
konsekvensbedomning som atfoljer det hér forslaget.
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1.54.

Forenlighet med andra finansieringsformer och eventuella synergieffekter

Den foreslagna fonden for europeiskt bistand till dem som har det samst stéllt ska fa
anslag pa 2500 000 000 euro fran strukturfonderna enligt malet Investering for
tillvéxt och sysselséttning med totala anslag pa 327 115 655 850 euro. Fonden for
europeiskt bistand till dem som har det samst stéllt ska betraktas som en del av de
strukturfondsmedel som anslas till Europeiska socialfonden (ESF). Den ska
komplettera, inte Overlappa, de befintliga sammanhalningspolitiska insatserna
genom tidsbegransat stod, sa att de samhéllsmedborgare som har det samst stéllt kan
inleda véagen tillbaka.

Fonden kan i kombination med andra stédformer som medfinansieras fran bl.a. ESF
ocksa bidra till att stéarka slutmottagarnas anstallbarhet och gora det majligt for dem
att bidratill ekonomin.
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1.6.

1.7.

Tid under vilken atgarden kommer att paga respektive paverka
resur sanvandningen:

» Forsag eller initiativ som pagar under begr énsad tid

— = Fordlaget eler initiativet skagdlafran 1.1.2014 till 31.12.2020
— = Det paverkar resursanvandningen fran 2014 till 2022

[ Forslag eller initiativ som pagar under en obegr ansad tid

— Efter eninledande period AAAA-AAAA

— beraknas genomfdrandetakten na en stabil niva

Planerad metod fér genomforandet

[ Direkt centraliserad forvaltning som skéts av kommissionen
O Indirekt centraliserad forvaltning genom delegering till:

— [ genomférandeorgan

— O byréer/organ som inréttats av unionen™

— [ nationella offentligréttsliga organ eller organ som anfértrotts uppgifter som
faller inom offentlig forvaltning

— [ personer som anfortrotts ansvaret for genomférandet av sarskilda dtgéarder som
foljer av avdelning V i fordraget om Europeiska unionen och som anges i den
grundlgggande réttsakten i den mening som avses i artikel 49 i
budgetfrordningen

X Delad férvaltning med medlemsstaterna
[] Decentraliserad forvaltning med tredjelander
[0 Gemensam foérvaltning med internationella organisationer (ange vilka)

Vid fler &n en metod, ange kompl etterande uppgifter under " Anmarkningar” .

Anmaérkningar

13

Néarmare forklaringar av de olika metoderna for genomférande med hanvisningar till bestédmmelser i
budgetfarordningen finns pa BudgWeb: hitp://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Organ som avsesi artikel 200 i budgetférordningen.
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2.1

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

FORVALTNING

Bestammelser om uppfdljning och rapportering

Angeintervall och andra villkor for sddana atgarder

Forvaltningsmyndigheterna ska lamna in arliga genomforanderapporter. Rapporterna
ska bygga pa uppgifter och innehdlla de indikatorer som anges i punkt 1.4.4.
Rapporteringen kompletteras med strukturerade undersokningar och utvérderingar
som genomférs med kommissionen som huvudman i halvtid och i sSutet av
programperioden. Vid bilaterala dversyner ska genomforandet av varje enskild
program granskas.

Administrations- och kontrollsystem

Risker somidentifierats

Administrationss och  kontrollsystemen &  mestadels utformade med
sammanhalIningspolitiken som forebild. Aven om detta utgiftssystem skiljer sig &t
fran sammanhallningspolitiken vad galler slutmottagare och partner i genomférandet,
forvantas riskfaktorerna vara liknande, och sarskilt likna dem for ESF. Den storsta
felkdllan for ESF under nuvarande programperiod & huruvida kostnader &r
stodgrundande (58 % av alla sammanraknade kvantifierbara fel), noggrannhet (7 %)
och verifikationskedja (35 %). For att |6sa dessa problem anges i utkastet till
forordning fullstdndiga regler for vilka kostnader som berdttigar till stdd och
schablonbelopp anvands i storre utstrackning i sjdva forordningen. Nagot som okar
risken & dock att stodet framst kommer att levereras till slutmottagarna av ideella
organisationer i civilsamhéallet, och att nagra av dem har svag administration och
framst forlitar sig pa frivilliga insatser. Revisionsrétten har redan namnt detta i
samband med ordningen for utdelning av livsmedel till de samst stéllda i sin rapport
2009. Det forblir mgjligt att begrénsa stédet till sddana organisationer till materiellt
stéd som kdps in centralt av forvaltningsmyndigheterna och till utbetalning av
schablonbel opp.

Planerade kontrollmetoder

Enligt principen om delad férvaltning har medlemsstaterna via sina forvaltnings- och
kontrollsystem huvudansvaret for att de operativa programmen genomfors korrekt
och kontrolleras. Medlemsstaterna  utser en  forvaltningsmyndighet, en
attesteringsmyndighet och en funktionellt oberoende revisionsmyndighet fér sina
operativa program. Kommissionen kan genomfora revisioner i fragor som ror sund
ekonomisk forvaltning for att dra slutsatser om fondens resultat, och har dessutom
mojlighet att stélla in eller avbryta utbetalningarna eller pafora finansiella
korrigeringar.

| sammanhalIningspolitiken uppskattas kostnaderna for kontroller (pa nationell och
regional niva, exklusive kommissionens kostnader) till omkring 2% av de totala
anslagen. Kostnaderna férdelas enligt foljande: 1 % for nationell samordning och
utarbetande av program, 82 % for forvaltning av program, 4 % for attestering och
13 % for revision.
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2.3.

Ett antal faktorer torde dock bidra till lagre felfrekvenser och kontrollkostnader an
for sammanhalningspolitiken. Det nya programmet inriktas bara pa tre
insatsomraden. Forenklade kostnadsalternativ anvands ofta. Pa grund av insatsernas
och malgruppernas karaktar kommer slutmottagarna inte att bli foremal for revision,
om inte riskbedomningen visat pa en sarskild risk for oriktigheter eller bedragerier.
Sammantaget torde detta minska den administrativa bordan fér mottagarna, minska
felfrekvensen, oka den inneboende tillforlitligheten och darigenom bidra till 1&gre
kontrollkostnader.

Generaldirektoratet for sysselsdttning har for narvarande en felfrekvens pa 2,2 %
(kdlla: revisionsrétten). Ovannamnda faktorer forvantas leda till en minskning pa en
procentenhet sa att programmets totala felfrekvens blir 1,2 %.

Atgarder for att forebygga bedrageri och oegentligheter /oriktigheter

Beskriv forebyggande &tgarder (befintliga eller planerade)

De avdelningar som ansvarar for strukturfonderna har tillsammans med Europeiska
byran for bedrégeribekampning (OLAF) inrédttat en gemensam strategi for
forebyggande av bedrégerier med en rad atgarder som kommissionen och
medlemsstaterna ska vidta for att hindra bedragerier i strukturpolitiska insatser som
bedrivs med delad forvaltning. Strategin &r tillamplig &ven pa fonden for europeiskt
bistand till dem som har det samst stallt.

Dessutom foreskrivs i artikel 32.4 i forslaget ett uttryckligt krav pa sddana atgarder.
Det torde 0ka medvetenheten om bedragerier i medlemsstaterna hos alla organ som
medverkar i forvaltning och kontroll av fonden, och darigenom minska risken for
bedrégerier.
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3. BERAKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FORSLAGET ELLER
INITIATIVET
3.1 Berorda rubriker i den flerariga budgetramen och budgetrubriker i den arliga
budgetens utgiftsdel
¢ Befintligabudgetrubriker (&ven kallade ” budgetposter”)
Redovisa de berdrda rubrikernai budgetramen i nummerféljd och —inom varje sadan
rubrik — de berorda budgetrubrikernai den arliga budgeten i nummerfaljd.
Rubrik Budgetrubrik Jae Bidrag
den
flerériga i g g 2 enligt
budgetram | Nummer DI](ii.i/flfc.ke Ig‘?g ka;:jailgat- trferdajne artkel 181 aai
en [Beteckning.......ooevvee i e | (14) lander lander lander fdr?)?gr?ﬁ;]m
1 Smart
tillvaxt
for dla
04.06.00.00 De personer som har det :
Ny samst stallt Diff. NEJ NEJ NEJ NEJ
rubrik
2014~
2020
e Nya budgetrubriker som foreslas
Redovisa de berérda rubrikerna i budgetramen i nummerfoljd och — inom varje sadan rubrik — de
berérda budgetrubrikerna i den arliga budgeten i nummerféljd.
Rubrik i Budgetrubrlk -;zgaag Bldrag
den
flerari . . . i
buggi:r%?n Nummer Diff /lcke- gf?g ka;:jailgat- trfédajne_ erikel 194 cai
en [Beteckning.......cooovviiii i ] diff. |ander [ander linder fért;?ggﬁ;m
[XX.YY.YY.YY] A/ A/
NEJ JA/NEJ NEJ JA/NEJ

14
15
16
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Differentierade respektive icke-differentierade anslag.
Efta: Europeiska frihandel ssammansl utningen.
Kandidatlander och i forekommande fall potentiella kandidatlander i vastra Balkan.

SV




3.2. Beraknad inverkan pa utgifterna

3.2.1. Sammanfattning av den beré&knade inverkan pa utgifterna

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Rubrik i den flerériga budgetramen Nr1 | Smart tillvaxt for ala
GD: EMPL 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTALT
* Driftsandag
Budaetrubrik nr Ataganden (1) | 343,957 | 349,166 | 353,425 | 356,742 | 359,925 | 362,704 | 365,331 2 491,250
9 Betalningar @ | 274,038 | 277,152 | 277,152 | 277,152 | 277,152 | 277,152 | 277,152 1 936,950
Atagand 1
Budgetrubrik nr agar,] on 19
Betalningar (29)

Administrativa andag som finansieras genom ramanslagen
for vissa program*’

Budgetrubrik nr (3) 1,250 1,250 1,250 1,250 1,250 1,250 1,250 8,750
Ataganden :1++31a 345,207 | 350,416 | 354,675 | 357,992 | 361,175 | 363,954 | 366,581 2 500,000
TOTALA ansa
for GD EMPL® _ =2+2a
Betalningar 275,288 | 278,402 | 278,402 | 278,402 | 278,402 | 278,402 | 278,402 1 945,700

+3

m Detta avser tekniskt eller administrativt stéd for genomférandet av vissa av Europeiska unionens program och atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och

direkta forskningsdtgarder.
Dessa andag &r en del av strukturfonderna under malet Investering for tillvaxt och sysselséttning med totala anslag pa 327 115 655 850 euro. Fonden for europeiskt
bistand till dem som har det sémst stéllt ska betraktas som en del av de strukturfondsmedel som anslagitstill ESF.
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* TOTALA driftsandag

Ataganden @

Betalningar 5

ramanslagen fOr vissa operativa program

* TOTALA administrativa anslag som finansieras genom

(6)

TOTALA anslag
for RUBRIK <....>
i den flerériga budgetramen

Ataganden =4+6

Betalningar =5+ 6

Foljande ska anges om flera rubriker i

budgetramen péverkas av for slaget eller initiativet:

* TOTALA driftsandag

Ataganden @

Betalningar 5

ramanslagen fOr vissa operativa program

* TOTALA administrativa anslag som finansieras genom

(6)

TOTALA anglag

Ataganden =4+ 6

for RUBRIKERNA 14
i den flerériga budgetramen
(Referensbel opp)

Betalningar =5+6
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Rubrik i den flerariga budgetplanen:

" Administrativa utgifter”

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

punkt 1.6)

Ar Ar Ar Ar Ar Ar Ar
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTALT
GD: EMPL
* Personalresurser 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 7,112
* Ovriga administrativa utgifter
GD EMPL TOTALT Anslag 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 1,016 7,112
TOTALA andlag P
for RUBRIK 5 (zwsrj“mmn";‘a Sgt;”ni%ar) 1,016 | 1,016 | 1,016 | 1,016 | 1,016 | 1,016 | 1,016 7,112
i den flerdriga budgetramen
Miljoner euro (avrundat till 3 decimaler)
For in sAméanga &r som behtvs
Ar Ar Ar Ar for att redovisainverkan pa TOTALT
N2° N+1 N+2 N+3 resursanvandningen (jfr.

TOTALA angag Ataganden

for RUBRIKERNA 1-5

i den flerdriga budgetramen Betalningar

19
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Med & n avses det & daforslaget eller initiativet ska borja genomforas.
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3.2.2. Beréknad inverkan pa driftsansagen
— [ Fordlaget/initiativet kraver inte att driftsanslag tasi ansprak

— O Fordlaget/initiativet kraver att driftsandag tas i ansprak enligt foljande. Fonden genomférs med delad forvaltning. De strategiska
prioriteringarna anges pa EU-niva i forordningen, medan den dagliga forvaltningen skots av férvaltningsmyndigheterna.
Kommissionen foreddr gemensamma indikatorer, men de faktiska malen faststélls i medlemsstaternas operativa program och

godkanns av kommissionen. Darfor kan resultatmal inte anges forrdan programmen har utformats, diskuterats och faststallts under
2013-2014.

Atagandebemyndiganden i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

Ar Ar Ar Ar For in sa rrlléngao ar som behd\ésfdr att (:?dovim
inverkan pa resursanvandningen (jfr. TOTALT
M &l- och N N+1 N+2 N+3 punkt 1.6)
resultat-
beteckning RESULTAT
Geno
m- : : : : : : : :
Typ® snitthi | 8 ¢ Kostn | & : Kostn £ | Kosn £ < Kosn| T :Kostn| E: Kostn | B : Kostn | Totat : Total
¢ ga < : o < : o < . o < o < i a | < o < i o antal i kostnad
kostna : : ;
-der

SPECIFIKT MAL nr 1%...

- Resultat

- Resultat

- Resultat

Delsummamal nr 1

SPECIFIKT MAL nr 2...

20
21

SV

Resultaten som ska anges & de produkter eller tjanster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer vég som har byggts).
Mal som redovisats under punkt 1.4.2: * Specifikt/specifikamal...”.
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- Resultat

Delsumma specifikt mal nr 2

TOTALA KOSTNADER
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3.2.3. Beraknad inverkan pa de administrativa anslagen

3.2.3.1. Sammanfattning

— O Fordaget/initiativet kréver inte att administrativa anslag tasi ansprak

— M Fordaget/initiativet kraver att administrativa anslag tas i ansprék enligt
foljande:

Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

TOTALT

RUBRIK 5
i den flerariga
budgetplanen

Personalresurser

1,016

1,016

1,016

1,016

1,016

1,016

1,016

7,112

Ovriga
administrativa
utgifter

Delsumma RUBRIK 5
i den flerdriga
budgetplanen

1,016

1,016

1,016

1,016

1,016

1,016

1,016

7,112

Belopp utanfoér
RUBRIK 5%i den
flerériga
budgetplanen

Personalresurser

0,128

0,128

0,128

0,128

0,128

0,128

0,128

0,896

Ovriga
administrativa
utgifter

1,122

1,122

1,122

1,122

1,122

1,122

1,122

7,854

Delsumma for belopp
utanfor RUBRIK 5
i den flerdriga
budgetplanen

1,250

1,250

1,250

1,250

1,250

1,250

1,250

8,750

TOTALT

2,266

2,266

2,266

2,266

2,266

2,266

2,266

15,862

22

program och atgarder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsatgérder.
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3.2.3.2. Beréknat personalbehov

— [ Fordlaget/initiativet kraver inte att personalresurser tasi ansprak

— M Fordaget/initiativet kréver att personalresurser tasi ansprak enligt foljande:

Uppgifterna ska angesi heltal (eller med hégst en decimal)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

e Tjanster som tasupp i tjansteforteckningen (tjansteman

och tillfal

ligt anstal

Ida)

04 01 01 01 (vid huvudkontoret eller vid
kommissionens kontor i medlemsstaterna)

8

8

8

8

XX 01 01 02 (vid delegationer)

XX 01 05 01 (indirekta forskningsatgarder)

10 01 05 01 (direkta forskningsatgarder)

* Extern personal (i heltidsekvivalenter)®

XX 01 02 01 (kontraktsanstéllda, nationella
experter och vikarier —totalt)

XX 01 02 02 (kontraktsanstéllda, lokalanstallda,
nationella experter, vikarier och unga experter
vid delegationerna)

040104 01 % - vid huvudkontoret®

- vid delegationerna

XX 01 05 02 (kontraktsanstéllda, nationella
experter och vikarier som arbetar med indirekta
forskningsdtgarder)

10 01 05 02 (kontraktsanstéllda, nationella
experter och vikarier som arbetar med direkta
forskningsdtgarder)

Annan budgetrubrik (ange vilken)

TOTALT

10

10

10

10

10

10

10

XX motsvarar det politikomrade eller den avdelning i budgeten som avses.

Personalbehoven ska téckas med personal inom generaldirektoratet som redan har avdelats
for att forvalta dtgérden i fraga, eller genom en omfordelning av personal inom
generaldirektoratet, om sa kravs kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det
forvaltande generaldirektoratet som ett led i det arliga forfarandet for tilldelning av anslag
och med hansyn tagen till r&dande begransningar i fréga om budgetmedel.

Beskrivning av arbetsuppgifter:

Tjansteman och tillfalligt anstéllda Bidra till analys, forhandlingar, andringar och férberedelser av program och projekt i
medlemsstaterna. Bidra till forvaltning, évervakning och utvérdering av godkénda
program och projekt. Setill att reglernafor programmen foljs.

23
24
25

(EJFLU) samt Europeiska fiskerifonden (EFF).
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Extern personal

Samma sak, eller administrativt stod.
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3.2.4. Forenlighet med den gallande flerariga budgetramen

— O Fordaget/initiativet ar forenligt med den géllande flerériga budgetramen

— [ Fordaget/initiativet krdver omfordelningar under den bertrda rubriken i den
flerariga budgetramen.

Forklara i forekommande fall vilka andringar i planeringen som krévs, och ange bertrda
budgetrubriker och belopp.

— [ Fordaget/initiativet forutsatter att flexibilitetsmekanismen utnyttjas eller att

den flerdriga budgetramen revideras®.

Beskriv behovet av sddana &tgérder, och ange berdrda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den
arliga budgeten samt belopp.

3.25. Bidragfrantredjepart

— Det ingar inga bidrag fran tredje part i det aktuellaforslaget eller initiativet

— Fordaget eller initiativet kommer att medfinansieras enligt foljande:

Anslag i miljoner euro (avrundat till tre decimaler)

For in s manga & som behovs
Ar Ar Ar Ar for att redovisainverkan pa& Totalt
N N+1 N+2 N+3 resursanvandningen (jfr.
punkt 1.6)
Ange  Vvilken extern
organisation eller annan
kdlla som bidrar till
finansieringen
TOTALA andag som
tillfors genom
medfinansiering
2 Se punkterna 19 och 24 i det interinstitutionella avtal et.
SV 71 SV



Beraknad inverkan painkomsterna

3.3.
— O Fordaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.
— [ Fordaget/initiativet paverkar inte budgetens inkomstsida.
- O Paverkan pa egna medel
- O Paverkan pa” diverse inkomster”
Miljoner euro (avrundat till tre decimaler)
; C o 7
Belopp som Forslagets eller initiativets inverkan painkomsterna
Budgetrubrik i den &rliga | fortsin for det e o o e
budgetens inkomstdel: innevarande Ar Ar Ar Ar rengilgasi?]\Te?Egr? S;Sroe;rpszhn(\)/\;;?]: r?;ten
budgetaret
Hagesr N N+1 N+2 N+3 (jfr. punkt 1.6)
Artikel ...

SV

Ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berérsi defall dar inkomster i diversekategorin kommer
att avsattas for sarskilda andamal.

Ange med vilken metod inverkan p&inkomsterna har beréknats.

27

Nar det géller traditionella egna medel (tullar och sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs.
bruttobel oppen minus 25 % avdrag fér uppbordskostnader.
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